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1/ ANNEXE1- les servitudes d’utilité publique

Les SUP sont creees par des lois ou réglements particuliers. Souvent, la loi ne fait que définir les
objectifs et les caractéristiques de la servitude. Un décret, généralement pris en Conseil d’Etat,
compléte ensuite ces dispositions législatives en fixant les modalités d’application notamment par la
mise au point de la procédure d'établissement de la servitude et les principales caractéristiques des
limitations au droit d'utiliser le sol qu’elle permet d’édicter. Localement, les servitudes sont, pour la
plupart, instituées a lissue d’'une déclaration d'utilité publique. La reconnaissance de cette utilité se
fait au cours d’'une enquéte publique. Il arrive par ailleurs que ces servitudes soient établies par voie
de conventions conclues entre I'administration et les particuliers.

Les servitudes d'utilité publique (SUP) constituent des charges existant de plein droit sur des
immeubles (batiments ou terrains), ayant pour effet soit de limiter, voire d'interdire, I'exercice des
droits des propriétaires, soit d'imposer la réalisation de travaux. Contrairement aux servitudes de
droit prive, le respect des SUP est contrélé par les autorisations d’urbanisme. Une demande portant
sur un projet non conforme a une SUP doit donc faire I'objet d’un refus, dés lors que la servitude a
été régulierement annexée au document d'urbanisme applicable ou publiée dans les communes
dépourvues de POS/PLU.

Les SUP constituent des charges qui peuvent aboutir :

% a certaines interdictions ou limitations a I'exercice par les propriétaires de leur droit de
construire, et plus généralement d’occuper ou utiliser le sol ;

<+ a supporter 'exécution de travaux ou l'installation de certains ouvrages ;

“ plus rarement, a imposer certaines obligations de faire a la charge des propriétaires (travaux
d'entretien ou de réparation).

La carte communale doit établir la liste des servitudes impactant la commune.

- La commune est concernee par la servitude A5 attachées aux canalisations publiques d’eau
et d'assainissement

- La servitude AC1 relative a la protection des monuments historiques a été instituée pour le
chateau de Cisai Saint Aubin

- La servitude 14 relative aux lignes électriques

- La servitude T7 établie a I'extérieur des zones de dégagement
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1.1/ Canalisation publique d’eau et d’assainissement (A5)

La servitude A5 correspond aux zones ou ont été instituées, en application de la loi n°62.904 du 4
ao(t 1962 et du décret n°64-153 du 15 février 1964, les servitudes attachées aux canalisations
publiques d’eau et d’assainissement.

La commune de Cisai Saint Aubin est compétente en matiére d’eau et d’assainissement. Cependant,
I'alimentation en eau potable et la gestion du réseau d’assainissement collectif sont assurées par la
gestionnaire SAUR.

Pour les personnes en gestion autonome d’assainissement, pour tout renseignement, il faut
s'adresser au service public d’assainissement non collectif (SPANC®) de la CDC VAM au 02 33 67
54 85.

1.2/ Servitudes relatives a la protection des monuments historiques (AC1)
La commune de Cisai Saint Aubin est concernée par un monument historique le Chateau

Eléments protégés : Tour de I'angle nord-est du logis ; tour a I'angle sud-est de la cour ; douves
les reliant : inscription par arrété du 19 juin 1991

Les monuments historiques classés et inscrits engendrent des périmétres de 500 m de rayon, a
l'intérieur desquels tous les projets de construction, de démolition, de transformation d'aspect d'un
batiment ou 'aménagement, doivent étre soumis a |'Architecte des Batiments de France (ABF). Cet
avis est conforme dans le cas de co-visibilité entre le terrain ou se situe le projet et le monument
historique concerné. Il est simple dans les autres cas.
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1.3/ servitude AS1 relative a I'instauration de périmétre de protection des
eaux destinées a la consommation humaine et des eaux minérales

Arrété prefectorale N°2540 — 20 /0020 portant déclaration d’utilité publique de la dérivation
des eaux et de l'instauration des périmétres de protection autour de captage « la Gare » a

Cisai Saint Aubin et autorisation d’utiliser de I'eau en vue de la consommation humaine ci-
dessous.
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EX Secrétariat général
PREFET Service de la coordination interministérielie
DE L'ORNE

Liberté
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N° 2540 - 20 [ 0020

PORTANT DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE DE LA DERIVATION DES EAUX ET DE
L'INSTAURATION DES PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DU CAPTAGE « LA GARE » A
CISAI SAINT AUBIN ET AUTORISATION D'UTILISER DE L'EAU EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

——

La Préfete de I'Orne
Chevalier de la Légion d'"Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles L.1321-1 2 L.1321-10, L. 1324-3, R.1321-1 a R. 1327-
68 et D.1321-103 a D.1321-105 ;

Vu le Code de I'Environnement et notamment |'article L.215-13 ;

Vu le Code de I'Expropriation pour cause d‘utilité publique et notamment les articles L1, L110-1 et 2, L112-
1, L121-1 et suivants, L122-1 et suivants, L132-1 et suivants, R111-1 et suivants, R112-4 et suivants, R121-1 et
suivants, R122-1 et suivants, R132-1 et suivants et R241-1 ;

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment les articles L.113-1, L. 151-43 et L. 161-1 ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Seine Normandie approuvé par
arrété préfectoral du ler décembre 2015 ;

Vu l'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des
eaux destinées a la consommation humaine (mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R 1321-7 et R.

1321-38 du Code de la Santé Publique) ;

Vu l'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif au programme de prélévements d’analyses du contréle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R1321-10,
R.1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique ;

Vu la délibération du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la région de Gacé en date
du 8 décembre 2004, sollicitant la déclaration d'utilité publique et l'institution des périmétres de
protection ainsi que |'autorisation de dérivation des eaux, du prélevement et de mise a disposition de I'eau
pour la consommation humaine pour les captages « Les Atelles » situé sur la commune de Ménil Hubert
en Exmes, « Mané » et « Les Favrils » situés sur la commune de Gacé et « La Gare » situé sur la
commune de Cisai Saint Aubin ;

Vu le dépbt du dossier complet le 8 février 2018 ;

Vu le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, relatif & linstauration des
périmétres de protection en date du 11 février 2003 complété le 9 mai 2010 ;

Vu les résultats de I'enquéte publique unique préalable a la déclaration d'utilité publique pour la
dérivation des eaux et la mise en place de périmétres de protection et de lI'enquéte parcellaire pour
I'établissement des servitudes, qui se sont déroulées du 30 septembre au 31 octobre 2019 inclus dans les
communes de Gacé, Cisai Saint Aubin et Ménil Hubert en Exmes, conformément & I'arrété préfectoral en
date du 5 septembre 2019 ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur du 3 décembre 2019, déposés le 3 décembre
2019 ;

Vu les avis exprimés pendant la consultation administrative interservices ;

Vu le projet d'arrété porté a la connaissance du maitre d'ouvrage le 29 mai 2020 ;

Madame [a Préféte de I'Orne - 39, rue Saint-Blaise — CS 50529 - 61018 ALENCON CEDEX 1/9



Vu le rapport du Directeur Général de 'Agence Régionale de Santé de Normandie en date du 17 juillet
2020 ;

Vu avis favorable émis par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de I'Orne en date du 8 septembre 2020 ;

Considérant que la qualité des eaux captées doit étre sauvegardée et que la préservation des ouvrages de
captage d'eau destinée a la consommation humaine « La Gare » est impérative ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété sur les terrains situés dans les périmétres de
protection sont nécessaires pour assurer la qualité de 'eauv distribuée pour la consommation humaine
provenant du captage « La Gare » ;

Considérant que la qualité de i’eau issue de cet ouvrage avant traitement, est conforme, selon le Code de

la Santé Publique, aux limites de qualité fixées pour les eaux brutes par I'arrété du 11 janvier 2007 modifié
relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées & la consommation

humaine,

Considérant que les modalités d'utilisation du captage et la filiére de traitement permettront de produire
une eau traitée conforme aux limites de qualité fixées pour les eaux destinées  la consommation humaine
par l'arrété susvisé ;

Considérant que ce captage, destiné & la consommation humaine aprés sa mise en service, alimentera en
eau :
- les communes suivantes adhérentes auv Syndicat Intercommunal d‘Alimentation en Eau Potable de
la région de Gacé : Cisai Saint Aubin et Orgéres,

- quelques écarts sur la commune de la Trinité des Laitiers ;

Considérant que les besoins en pointe du Syndicat Intercormmunal d’Alimentation en Eau Potable de |a
région de Gacé, s'élevent a 4075 mifjour ;
Considérant que le Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la région de Gacé doit

pouvoir répondre, dans des conditions satisfaisantes, aux besoins en eau potable de la population et
garantir la qualité de ['eav destinée a I'alimentation humaine, prélevée dans le captage « La Gare » situé

sur le territoire de la commune de Cisai Saint Aubin

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Orne,

ARRETE

ARTICLE 1 : DECLARATION DUTILITE PUBLIQUE
Sont déclarées d'utilité publique au bénéfice du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable

de la région de Gacé .
- la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a partir de la source « La Gare »,

sis sur la commune de Cisai Saint Aubin,
+ I'institution des périmétres de protection autour des ouvrages de captage ainsi que l'institution des
servitudes associées pour assurer la protection des ouvrages et de la gualité de l'eau.

ARTICLE 2 : LOCALISATION ET IDENTIFICATION DES OUVRAGES DE CAPTAGE
Les ouvrages de captage sont situés sur la commune de Cisai Saint Aubin a proximité du lieu-dit « La Gare

», sur la parcelle cadastrée n° 134 - section G.
Le captage « La Gare » est constitué d'une source identifiée sous le code de la banque du sous-sol :

BSSOOOREFT (ancien indice national : 0213-4X-0005).

ARTICLE 3 : AUTORISATION D'UTILISER L'EAU PRELEVEE EN VUE DE LA CONSOMMATION HUMAINE

Le Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eavu Potable de la région de Gacé est autorisé a utiliser I'eau
prélevée au captage « La Gare » situé sur la commune de Cisai Saint Aubin en vue de la consommation

humaine aprés traiterment sur la station « La Gare ».

ARTICLE 4 : FILIERE DE TRAITEMENT
Le Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la région de Gacé est autorisé & exploiter la
station de traitement des eaux provenant du captage « La Gare », en vue de la production d‘eau destinée

a la consormmation humaine, '
Cette station est implantée sur |a parcelle cadastrée n° 134, section G, commune de Cisai Saint Aubin.

Avant refoulement vers le réseau d'adduction publique, V'eau subit un traitement de désinfection dans la
station « la Gare » a Cisai Saint Aubin.
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ARTICLE B ; QUALITE DES MATERIAUX AU CONTACT AVEC L'EAU

Tous les matériaux, produits et procédés utilisés sur la filigre de traitement de |'eau doivent étre autorisés
ou disposer d’agréments, d'attestations de conformité sanitaires {ACS) ou de preuve de conformité aux
listes positives (CLP) du Ministére de la Santé pour la production d’eau destinée & la consommation

humaine.

ARTICLE 6 ; QUALITE DE L'EAU A LISSUE DU TRAITEMENT

La filidre de traitement doit assurer la production d’une eau qui respecte en permanence les limites et
références de qualité des eaux destinées & la consommation humaine fixées par le Code de la Santé
Publique et ses textes dapplication,

A lissue du traitement, V'eau ne doit &tre ni agressive, ni corrosive et ne doit pas géner la désinfection ;
I'eau produite he doit pas contenir un nombre ou une concentration de micro-organismes, de parasites ou
de toutes autres substances constituant un danger potentiel pour la santé des personnes.

ARTICLE 7 : SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS ET DE LA QUALITE DES EAUX

Le Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la région de Gacé est tenu de survelller en
permanence la qualité des eaux destinées 2 la consommation humaine dont elle a la responsabilité. il veille
notamment & la protection de ses ressources ainsi qu'av bon fonctionnement de ses installations de
production et de distribution d’eau. Un fichier sanitaire recueillant ensemble des informations collectées
i ce titre doit &tre tenu 3 jour et mis & disposition des autorités de contréle.

Toute difficulté particuliére ou tout dépassement des exigences de gualité doivent étre signalés aux
autorités sanitaires sans délai.

Tout incident ou toute modification intervenus dans le fonctionnement de l'ouvrage de prélévement et
susceptibles d'avoir un impact qualitatif sur Feau ou de compromettre la distribution d'eav potable,
doivent &tre sighalés aux autorités sanitaires sans délai. :

ARTICLE 8 : CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DES EAUX

Indépendamment des analyses a réaliser en continu aux différentes étapes de la filiére de traitement et de
l‘autocontrble qui sera effectué par 'exploitant pour s'assurer du bon fonctionnement des installations de
traitement indiqués dans Varticle 7 du présent arrété, l'avtorité sanitaire réalise ou fait réaliser par le
laboratoire agréé par le Ministére de la Santé, les prélévements et analyses conformément & la
réglementation &n vigueur relative au programme du contréle sanitaire des eaux destindes & la
consommation humaine.

ARTICLE Y : DISPOSITIFS DE PRELEVEMENT D'ECHANTILLONS D'EAY

Des dispositifs sont aménagés pour permettre de prélever sans difficulté des échantillons d'eav brute
avant traitement, d’eau traitée et d’eau stockée dans les différents réservoirs du réseau de distribution.

ARTICLE 10 : SECURITE DES INSTALLATIONS

Les installations de captage et de stockage de |'eau brute sont congues de fagon 3 limiter av maxirum les
risques d‘intrusion, conformément au guide de recommandations de I'Association Scientifique et
Technique pour I'Eau et I'Environnement (ASTEE) « Protection des installations d’eau potable vis-a-vis des
actes de malveillance » de novembre 2017 (document de référence a |a date du présent arrété), a
détecter immédiatement une éventuelle intrusion et & apporter des éléments d'information concernant
une éventuelle dégradation de |a qualité de |‘eau.

ARTICLE 11 : EVOLUTION DU TRAITEMENT OU DE L'ALIMENTATION EN EAY

Toute modification concernant, soit la filigre de traitement et les conditions d'exploitation de la station de
traitement soit l'alimentation en eau du Syndicat Intercommunal d'Alimentation en Eau Potable de la
région de Gacé, devra étre portée & la connaissance de ‘avtorité sanitaire, préalablement & sa mise en
ceuvre,

ARTICLE 12 : PLAN DE SORETE INTERNE ET DE SECOURS

L.a personne responsable de la production et de fa distribution de I'eau est tenue d’élaborer un plan de
sureté interne et de secours dans un délai d'un an.

ARTICLE 13 : PERIMETRES DE PROTECTION DE CAPTAGE

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis avtour des installations de
captage.

13.1 DISFOSITIONS COMMUNES AUX PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE, RAPPROCHEE ET ELOIGNEE

Postérieurement & fa date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d'un terrain,
d'une installation, d'une activité, d'un dépét, d’'un ouvrage ou d'une occupation du sol régiementé qui
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voudrait y apporter une modification susceptible d'avoir un impact sur la qualité ou la quantité des eaux,
devra faire connaftre son intention & lautorité sanitaire et au service chargé de la police de l'eau, en
précisant :
1. les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement
ou indirectement 2 la qualité de I'eay,
2. les dispositions prévues pour parer aux risques precités,

il aura & fournir tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés et si nécessaire, I'avis d'un
hydrogéologue agréé, ce dernier étant aux frais du pétitionnaire.

13.2 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE -

Les limites du périmétre de protection immédiate sont établies afin d'interdire toute introduction directe
de substances pollvantes dans I'eau prélevée et empécher la dégradation des ouvrages.

Le périmétre de protection immédiate est défini conformément au plan joint en apnexe et comprend la
parcelle cadastrée n°134, section G sur la commune de Cisai Saint Aubin, d’une superficie de 1805 m2.

Les terrains correspondant au périmétre de protection immédiate deviendront et resteront propriété de
la collectivité. Ce périmétre sera cldturé de facon efficace vis-d-vis des tentatives d'intrusions (avec cléture
et portail de 2 métres de hauteur minimum), aux frais du pétitionnaire. .

La cldture qui entoure ce périmétre de protection devra étre entretenue. Le portail d'acces au périmétre
de protection immédiate devra &tre verrouillé en permanence ; les dispositifs interdisant 1"accés aux
ouvrages (captages, station de pompage) devront étre installés, entretenus et verrouillés en permanence.
Les ouvrages de prélévement d'eau devront é&tre congus de fagon & limiter au maximum les risques
d'intrusion et détecter immédiatement une éventuelle intrusion.

L'aménagement de tout ouvrage, y compris la téte de captage, situés au sein des périmeétres de protection
immédiate, assurera une étanchéité vis-a-vis de tout écoulement ou déversement y compris accidentel et
vis-8-vis des pénétrations animales.

Toutes dispositions techniques seront prises au niveau du trop-plein pour s'assurer qu'aucune remontée
d'eau lors de crue ou d’animaux, ne puisse venir contaminer les eaux du captage.

Cet espace ainsi que I'ensemble des ouvrages, doivent étre entretenus, maintenus en parfait état de
propreté. La végétation régulidrement fauchée sera exportée. L'utilisation d'engrais, de désherbants ou de
produits de traitement y est interdite.

Toutes activités autres que celles nécessitées par I‘exploltation et I'entretien des ouvrages de préldvement
et de traitement de I'eau sont interdites.

Seuls les produits nécessaires i I'exploitation du captage seront stockés et le seront sur rétention.

En cas de ruissellement d’eaux pluviales issues de parcelles adjacentes, dans le périmétre de protection
immédiate, un caniveau ou un talus périphérique de dérivation des eaux pluviales vers I'extérieur du
périmétre clos sera créé.

L'accés au périmétre de protection immédiate et aux ouvrages se fait 3 partir de la rovte départementale
n® 724,

Les seules personnes autorisées & pénétrer dans ce périmetre seront celles dOment habilitées par le maitre
d’ouvrage, son représentant et son exploitant.

Une signalisation spécifique interdira 'accés de cet enclos au public,

18.3 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Le périmetre de protection rapprochée est constitué des parcelles désignées au plan et a I'état parcellaire
joints en annexe. If comprend, une zone centrale (P1) et une zone périphérique (P2).

Sa surface totale est d'environ 85,6 hectares (ha) répartis de la fagon svivante : 8,6 ha pour zone centrale
et 77 ha pour la zone périphérique.

Dans ce périmétre, les dispositions de la réglementation générale sont compiétées par les prescriptions
suivantes :

13.31  PRESCRIPTIONS APPLICABLES SUR LENSEMBLE DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE (ZONE CENTRALE P1
ET ZONE PERIPHERIQUE P2)

18.3.1.1 PRESCRIPTIONS COMMUNES A |'ENSEMBLE DES ACTIVITES PRESENTES DANS LE PERIMETRE DE PROTECTION :

13.3.1.1.1  Activités interdites

. La création de puits et de forages (y compris pour l'exploitation de I'énergie géothermique), a
I'exception et par dérogation, des ouviages de prélévement d'eau pour la collectivité publique
bénéficiaire du présent arrété,
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La création de mares, étangs, plans d’eauv,

La suppression des zones humides,
L'auverture de carridres A ciel ouvert ou en galeries souterraines et d'aires d’'emprunt de matériaux,

La création de rejets d’eaux pluviales ou d’eaux issues de pornpes & chaleur dans toute structure
permettant I'engouffrement des fluides (puits, puisards, bétoires, ..),

Le paturage conduisant & la destruction du couvert végétal,

La suppression des haies et talus, & Fexception des suppressions ponctueiles nécessaires dans le cadre
des activités autorisées par le présent arrété st de la création d'ouvertures pour les passages d’animaux
et fes aceds aux parcelles, Ces suppressions sont soumises & avtorisation auprés de |"autorité sanitaire et
du service chargé de la police de I'eau,

Par aflleurs, |a coupe d’arbres sans dessouchage, pour I'entretien des haies, est autorisée,

Les haies et talus présents dans le périmétre de protection rapprochée et par conséquent, concernés
par ces prescriptions, sont reportés sur la carte figurant en annexe 4 du présent arrété,

La suppression des parcelles bolsées et des friches, & l'exception des suppressions ponctuelles
nécessaires dans le cadre des activités autorisées par le présent arrété.

L'exploitation du bols reste possible sans dessouchage par arrachage ou broyage en profondeur. Le
rognage des souches est autorisé jusqu’au niveau du sol.

Les zones boisées devront étre identifiées en espaces boisés classés (EBC) dans le document
d’'urbanisme en vigueur au titre de I'article L113.1 du code de l'urbanisme,

Les parcelles boisées et friches présentes dans le périmetre de protection rapprochée et par
conséquent, concerndes par ces prescriptions, sont reportées sur la carte figurant en annexe 4 du
présent arrété,

L'utilisation des produits phytosanitaires sur les parcelles boisées, hormis pour la lutte sanitaire contre
tes parasites, :

LYinstallation de canalisations et de stockages d’hydrocarbures liguides et de preoduits chimiques ou
d'esaux usées de toute nature,

Cette interdiction ne s’applique pas aux ouvrages liés aux habitations et activités existantes, ni aux
canalisations et stockages susceptibles d’améliorer la protection du captage.

Les stockages d’'hydrocarbures liguides et de produits chimiques ou d'eaux usées de toute nature
doivent &tre mis en conformité avec [a réglementation actueliement en vigueur.

13.3.1.1.2 _Activités réglementées

Les puits et forages existants, qui captent la méme nappe que le captage d'eau destinée a la production
d’sau potable, devront faire I'objet d’aménagements permettant de s'opposer & toute infiltration ou
seront comblés selon les régles de 'art,

Le remblaierment d’excavations ne pourra étre réalisé gqu’'avec des matériaux naturejs inertes,

La création, le reprofilage ou la suppression des fossés sont soumis & autorisation auprés de |'autorité
sanitaire et du service chargé de la police de l'eau,

Les rejets d’eaux pluviales existants, réalisés par engouffrement de ces fiuides dans le sous-sol, devront
&tre supprimés si cela est techniguement et économiguement réalisable.

13.3.1.2 AGRICULTURE
13.3.1.2,1 Activités interdites

L'utilisation des produits phytosanitaires pour le désherbage total, la destruction des Cultures
(ntermédiaires Piéges a Nitrates (CIPAN) et 'entretien des talus. Les entretiens devront étre réalisés par
des moyens mécaniques. Le désherbage chimique des adventices avant implartation de la culture
suivante, devra rester exceptionnel et étre pratiqué au maximum une fois par an,

L'épandage des boues de station d’épuration et des produits assimilés ainsi que des fientes et fumiers
de volailles,

L'épanclage de fertilisants sur les CIPAN,

La création de drains agricoles,

L'irrigation, sauf en localisé (goutte a goutte),

L'élevage porcin et avicole de type plein air, & ['exception des élevages de type « familial »,

La suppression des prairies permanentes. La conversion en boisement est toutefois possible, a
l'exception des peupleraies ; elle est soumise & autorisation auprés de l'autorité sanitaire et du service

chargé de la police de 'eau.
Les prairies permanentes présentes dahs le périmétre de protection rapprochée et par conséquent,
concerndes par ces prescriptions, sont reportées sur la carte figurant en annexe 4 du présent arrété,

»
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Les sols nus en période présentant un risque de ruissellement {(autormne-hiver) ; un couvert végetal sera
mis en place, La destruction de ce couvert végétal pourra avoir liev au plus tét le ler novembre, pour les
sols a forte teneur en argile (sols dont la teneur en particules inférieures & 2 microns, est supérieurs 3
25%). Pour les autres sols, |a destruction du couvert végétal ne pourra intervenir avant le 15 janvier.

13.3.1.2.2 Activités réglementées

- Sauf cas visés au 13.3.1.2.1, I'emplol des produits phytosanitaires pour la conduite des cultures demeure
autorisé sous réserve qu'il soit réalisé dans le cadre d'une action de maitrise des apports, menée sur
I‘ensemble du périmétre de protection rapprochée,

. L'utilisation des produits phytosanitaires pour le traiterent des adventices (rumex, chardons ..) est
autorisée sur les parcelles en prairies, & la condition que le traitement soit localisé et limité a un passage
par an maximum,

- lLarégénération des prairies sans labour est autorisée. En cas d'impossibifité de régénération des prairies
sans labour en ralson de leur état de forte dégradation, la rénovation par retournement et
réimplantation devra étre réalisée par des technigues limitant la période de sol & nu et est conditionnée
ay respect des dispositions énoncées ci-aprés ;

+ tout projet de rénovation d'une prairie doit faire I'objet d'une demande préalable auprés du
président de la collectivité bénéficiaire du présent arrété au moins 2 mois avant la date prévue de
rénovation,
le pourcentage de la superficie des prairies rénovées est limité a 5% par an de la superficie totale du
périmétre de protection rapprochée,
la destruction de |a prairie en place par 'emploi de produits phytosanitaires est interdite,
aucune fertilisation de la prairie nouvellement implantée n'est effectuge avant I'année N+2,
la rénovation des prairies rénovées ne peut intervenir avant un délai minimum de 8 ans, sauf
situation climatique exceptionnelle,

- La fertilisation des parcelles et d'une maniére générale les pratiques agricoles doivent respecter la
réglementation applicable dans le secteur et a minima, le Code des Bonnes Pratiques Agricoles,

. les stockages et manipulations de produits phytosanitaires, d‘engrais minéraux liquides,
d'hydrocarbures liquides ou de produits susceptibles de dégrader la ressource en eau sont autorisés
uniquement sur le sidgge d’exploitation et doivent s‘effectuer sur des aires aménagées de fagon a
pouvaeir recueillir et confiner tout déversement accidentel ; les stockages d'engrais minéraux solides
doivent s‘effectuer a Fabri des eaux de pluie et de ruissellement,

La création de batiments d'élevage pourra étre autorisée uniguement dans le cadre de mises aux

normes, rénovations ou d‘extensions d’exploitations existantes.
Les projets ne devront apporter aucune dégradation de la situation existante au regard des risques de

pollution des eaux.

18.8.1.8 ACTIVITES INDUSTRIELLES, ARTISANALES ET COMMERCIALES

13.3.1.38.1  Activités interdites

. Linstallation d'activités industrielles, artisanales ou commerciales qui présenteraient un danger
d'altération de la qualité des eaux,
Toutes activités de stockage et de traitement de déchets, y compris de déchets inertes.

13.3.1.3.2 Activités réglementées

Hormis les systémes verticaux d'exploitation de I'énergie géothermique qui sont interdits par l'article
13.3.111 du présent arrété, les dispositifs de captage d'énergies renouvelables sont soumis a
autorisation auprés de I'autorité sanitaire et du service chargé de la police de l'eau,

£n dehors des installations classées pour la protection de l'environnement, les stockages et
manipulations de produits susceptibles de dégrader la ressource en eauv, y compris l'entreposage de
matériel pouvant contenir ce type de produits, devront s’effectuer sur des aires aménagées de fagon a
pouvoir recueillir et confiner tout déversement accidentel.

13.3.1.4 HABITAT- URB ME - VOIRIES ~ RESEAU

13,3.1.4.1 Activités interdites

Linfiltration d‘eaux usées traitées autres que les effluents de dispositifs d'assainisserment autonome,

La création de stations d’épuration destinées au traitement des eaux usées de 'assainissement collectif
y compris des lagunages,

. La création et 'extension de cimetiéres,
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- la création et lextension de campings, parcs résidentiels de loisirs, aires aménagées pour le
stationnement des camping-cars et installations analogues, hormis les campings z la ferme attenants au
sidge d'exploitation (8 emplacements ou 20 personnes maximumj,

- Lacréation de golfs,

. La création de voies de communication nouvelles (voles routigres et voies ferrées), a l'exception des

voles de desserte de propriétés bities ou non et des voiries visant & réduire les risques pour le captage,
En cas de modification d’une voirie existante, les eaux de ruissellement de la plate-forme routiére ne

devront pas étre dirigées vers le captage,
. Lacréation de terrains d’entrainement et 'organisation de compétitions de sports mécanigues.

18.8.1.4.2 Activité réglementée
- Toutes dispositions seront prises pour écarter du site de pompage les eaux de ruisseliement issues des
voies de communication situées & proximité et ne pas en Tavoriser [a stagnation & proximité du captage.

18.2,2  PRESCRIPTIONS SUPPLEMENTAIRES APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LA ZONE CENTRALE P1 DU PERIMETRE DE
PROTECTION RAPPROCHEE

13.3.2.1 PRESCRIPTIONS COMMUNES A L'ENSEMBLE DES ACTIVITES PRESENTES DANS LE P] :
Activités interdites
- L'enfouissement de cadavres d'animaux,

- Les affouragements permanents & la parcelle. Les points d'affouragement temporaires, les robinets
d'herbage et les abreuvoirs dolvent étre installés & plus de 150 metres des clotures du périmétre de

protection immédiate.

13.3.2:2 AGRICULTURE

Activités interdites

. L'¢pandage des déjections animales liquides et des produits assimilés (lisiers, purins,.).
- Les stockages temporaires au champ de fumier compact pailleux.

13.3.2.3 HABITAT- URBANISME = VOIRIES » RESEAUX
Activité interdite

- La création de constructions & I'exception de celles destinées au fonctionnement de la distribution
publigue d‘eau potable et de celles en extension ou en rénovation de constructions existantes,

13.3.3  PRESCRIPTIONS SUPPLEMENTAIRES APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LA ZONE PERIPHERIQUE P2 DY PERIMETRE DE
PROTECTION RAPPROCHEE

13.3.9.1 PRESCRIPTIONS COMMUNES A L'ENSEMBLE DES ACTIVITES PRESENTES DANS LE P2

Activité réglementée

- Les affouragements permanents devront se faire sur un sol stabilisé, Les points d'affouragement
permanents ou temporaires, les robinets d'herbage et les abreuvoirs doivent &tre installés & plus de
150 métres des cldtures du périmétre de protection immediate.

13,3.3.2 AGRICULTURE
Activité réslementée

- Les stockages temporaires au champ, de fumier compact pailleux sont avtorisés, aux conditions que
levr Implantation respecte une distance de 150 métres par rapport aux cldtures du périmétre de
protection immédiate et que leur durée soit de 3 mois maximum.

13.3.3.3 HABITAT URBANISME ~ VOIRIES » RESEAUX
13.3.3.3.1 Activités interdites

- lacréation de constructions a I'exception de
celles destinées av fonctionnement de ta distribution publicue d'eau potable,
celles en extension ou en rénovation de batiments existants,

celles situdes dans les zones destinées a 'urbanisation définies par un document d'urbanisme & ia
date d'adoption du présent arrété,

13.8.3.8.2 Activité reglementée
- Pour ies constructions nouveiles situédes dans Jes zones destindes & l‘'urbanisation le devenir des eaux
pluviales sera soumis a I'avis de |'autorité sanitaire et du service chargé de la police de I'eau.
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13.3.4  PRESCRIPTION PARTIGULIERE . :
- les travaux de collecte des eaux du trop plein du captage, en limite sud du périmétre de protection
immédiate, devront &tre repris afin d’empécher toute stagnation & proximité immédiate de ce

périmeétre.

13.4 PERIMETRE DE PROTECTION £LOIGNEE

Le périmétre de protection éloignée est défini conformément au plan joint en annexe du présent arrété.
Le périmétre de protection éloignée est congu comme une zone dans laquelle les projets devront étre
examinés par les services de I'Etat sous I'angle de l'incidence qu'ils peuvent avoir, par les rejets potentiels
directs ou indirects gqu'ils sont susceptibles d’introduire dans le sous-sol.
Sont concernés, entre autres, les projets de :

- installations classées,

- épandage d'effluents d’élevage, de boues de station d’épuration, d'engrais minéraux,

- voiries nouvelles,

- constructions nouvelles, fotissements,

- stockages d’hydrocarbures ou de produits chimiques,

- canalisations de fluides a risques,

- creusement d’'étangs ou de plans d'eav,

- creusement de puits ou de forages,

- création ou extension de batiments d'élevage et locaux professionnels de toute nature et de toute

taille.

Par ailleurs, la fertilisation des cultures et les pratiques culturales respectant le Code des Bonnes Pratiques
Agricoles, seront favorisées.

ARTICLE 14 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

Le bénéficiaire du présent acte de déclaration d'utilité publique et d’autorisation veille au respect de
l'application de cet arrété y compris des servitudes dans les périmetres de protection.

Le maftre d'ouvrage met en place un comité de suivi, avec notamment: les représentants locaux concernés
par les périmétres de protection. Chaque année, il transmet & I'ARS de Normandie un bilan relatif 4 la mise
en place des périmétres de protection.

ARTICLE 16 : DELAI ET DUREE DE VALIDITE _
Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2

ans a compter de |a date de sa signature,
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages participent a
['approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : EXPROPRIATION
Les expropriations éventuelles devront intervenir dans un délai de 5 ans & compter de la publication du
présent arrété.

ARTICLE 17 :INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Conformément aux engagements pris par le Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la
région de Gacé lors de sa délibération en date du 8 décembre 2004, le pétitionnaire devra indemniser les
tiers des préjudices directs, matériels et certains qu'ils pourront prouver leur avoir été causés du fait de la
dérivation des eaux ou des servitudes instituées.

ARTICLE 18 : NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L'ARRETE

Le présent arrété sera :

- publié au recueil des actes-administratifs de la Préfecture de I'Orne et accessible sur le site internet de
la Préfecture du I'Orne : www.orne.pref.gouy.fr, pour une durée d’un an,

- publié A la conservation des hypothéques du département de 'Orne,

- mis & disposition du public et affiché en mairie de la commune de Cisai Saint Aubin et aux endroits
habituels d'affichage, ainsi qu’au siége du Syndicat Intercornmunal d’Alimentation en Eau Potable de la
région de Gacé pencant une durée de deux mois. Le maire de la commune concernée conserve l'acte
portant déclaration d'utilité publique et délivre a toute personne qui le demande, les informations sur les
servitudes qui y sont rattachées.

Un avis relatif 4 I'arrété d’autorisation, précisant hotamment les lieux d'affichage, est inséré par les soins
de la Préfete de I'Orne et aux frais du bénéficiaire de |‘autorisation, dans deux journaux locaux ou

régionaux.
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Un extrait de cet arrété est par ailleurs adressé sans délai, par le bénéficiaire des servitudes a chaque
propriétaire ou ayant droit intéressé afin de I'informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre
recommandée avec demande d’avis de réception. Lorsque l'identité ou |'adresse d'un propriétaire ou
ayant droit est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le territoire de laquelle est
située la propriété soumise a servitudes, qui en assure I'affichage et, le cas échéant, la communique a
I'occupant des lieux.

Le proces-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par le soin du maire de la
commune de Cisai Saint Aubin.

Le maitre d'ouvrage transmet a |'autorité sanitaire dans un délai de 6 mois apres la date de la signature du
présent arrété, une note sur I'accomplissement des formalités concernant la notification aux propriétaires
des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 19 : ANNEXION AUX DOCUMENTS D'URBANISME
Les servitudes du présent arrété sont annexées aux documents d'urbanisme existants ou futurs
conformément aux articles L. 151-43 et L. 161-1 du code de l‘urbanisme.

ARTICLE 20 : SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON-RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de I'article L.1324-3 du Code de la Santé Publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique est puni d'un an d'emprisonnement et de
15 000 € d'amende.

En application de I'article L.1324-4 du Code de la Santé Publique, le fait de dégrader des ouvrages publics
destinés 3 recevoir ou 3 conduire des eaux d'alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire i la salubrité dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des
aqueducs, des réservoirs d'eau servant a |'alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement
et de 45 000€ d’amende.

ARTICLE 21 : DROIT DE RECOURS
La présente décision peut faire |'objet d'un recours gracieux auprés de la Préféte de I'Orne ou d'un recours
hiérarchique auprés du Ministre compétent.
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de CAEN sis
3, rue Arthur Leduc - B.P. 536 — 14036 CAEN Cedex.

en ce qui concerne la déclaration d'utilité publique :
En application de I'article R 421-1 du Code de justice Administrative — par toute personne ayant intérét
pour agir, dans un délai de deux mois, 2 compter de son affichage en mairie.

en ce qui concerne les servitudes publiques :
En application de I'article R 421-1 du Code de justice Administrative — par les propriétaires concernés dans
un délai de deux mois a compter de sa notification.
La saisine du tribunal administratif de Caen peut se faire via Télérecours citoyen www.telerecours.fr.

ARTICLE 22 : MESURES EXECUTOIRES

La Préféte de I'Orne,

Le Sous Préfet de Mortagne au Perche,

Le Président du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable de la Région de Gacé,

Le Maire de la commune de Cisai Saint Aubin,

Le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé de Normandie,

Le Directeur Départemental des Territoires de I'Orne,

Le Directeur Régional de I'Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Normandie,

Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations de I'Orne,
Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Alencon, le E@ ¥ SEP, 2028

Liste des annexes :

Annexe 1 : plan de situation

Annexe 2 : plan parcellaire

Annexe 3 : état parcellaire

Annexe 4 : état initial de I'occupation des sols et des haies
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Annexe 1
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LISTE DES PARCELLES (ordre : sections et numéros)

Commune ; CISALSANT-AUBIN Périmétry :Captags da |z Gare paye 3

Section Numéro Subdi Ligue-cit Surface{ha} 0.7,  Périméle Propriétalre

a 202 / LES CARRIERES 22806 P03 Pt G13
c] a9 i LES CARRIERES 00125 P03 P1 46
G 41 ! LES CARRIERES 47466 P3P4 P2 G13
G 46 ! PARG DU CHOISEL 2,749 " P03 P2 13
A 7 ! LA COUTURE 53922 P4 " P2 GH
2 8 p2 LES TRAPPES 02032 P P2 G3

B 18 p2 LES CHAMFB FORTIERS 18,8081 P04 P2 GA2




| SIAEP de Gacé - Captage de La Gare

Inventaire des haies et occupation des sols|

=
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Inventaire 2018 Carte thématique élaborée d'aprés le Cadastre vectoriel - Direction Générale des Finances Publiques

SYNDICAT DEPARTEMENTAL
DE L'EAU DE L'ORNE

Source de "La Gare"
Commune de CISAI SAINT
AUBIN

Plan des haies, et
occupation des sols
SYNTHESE SIMPLIFIEE

w— Haie

B Périmetre immédiat

[] Béti et associé
Prairie permanente
B Bois et taillis

(I Prairie en friche
[ Parcelle cultivée

HIguYa sepeyd




COMMUNAUTE DE COMMUNES

VALLEES D'AUGE ET DU MERLERAULT L )
Carte communale de Cisai Saint Aubin _ annexes

1.4/ Classement sonore des infrastructures de transport terrestre sur le
déplacement dans I'Orne
- Arrété Préfectoral du 24 octobre 2011

- Arrété rectificatif concernant I'arrété préfectoral de classement des infrastructures de transports
terrestres dans le département de I'Orne du 29 janvier 2015

COMMUNAUTE DE COMMUNES DES VALLEES D’AUGE ET DU MERLERAULT
15, rue Pernelle- BP 98- 61120 VIMOUTIERS - Tél : 02 33 67 54 85 - Fax: 02 33 6713 33



MAIRIE DE GACE

17 MARS 2012
COMMUNE DE GACE COURRIER "ARRIVEE"

PLAN LOCAL D'URBANISME
COMMUNE DE GACE

Mise a jour

Classement sonore des infrastructures

m,.mE&,?.Rﬁ.&mﬁf;;;ggmggfg'de transports terrestres
RO : -

D LORNE LE ! |
i

fi 5 WARS 2002

JRT—
et i A

NOMENCLATURE

- Arrété Préfectoral
- Arrété Préfectoral du 24 octohre 2011
- Plan de zonage annexes Servitudes d* Utilité Publique en 1/5000%™

- Arrété communal n® 2011-41 du 3 novembre 2011




COMMUNE DE GACE

COMMUNE DE

GACE

PLAN LOCAL D’URBANISME

Classement sonore des infrastructures de transports terrestres

MISE A JOUR

Vu pour &tre annexé a I'arrété communal n® 2011-41 du 3 novembre 2011

portant mise a jour du Plan Local d’Urbanisme de la commune de Gacé.

Le maire de la commune de Gacé

Frangofls DREYX

POS approuvé Le :22/06/1977
1% modification Le:05/12/1978
2*™ madification Le : 19/05/1988
3*™ modification Le : 27/04/2002
1% révision Le: 15/02/1990
2™ révision Le : 13/10/2005




DEPARTEMENT DE L'ORNE
Arrondissement d'Argentan

Comimune de GACFE,
ARRETE DU MAIRE
portant mise a jour du Plan Local d’Urbanisme
de Ia commune de Gacé
N° 2011-41

Le Maire de la Commune de Gacé

- Vu le code de I'Urbanisme, et notamment ses atticles R. 123-14 et R, 123-22,

- Vu la délibération du Conseil municipal en date du 13 octobre 2005 approuvant le Plan Local
d’Urbanisme,

- Vu I"arrété préfectoral du 24 octobre 2011 portant mise a jour du classement sonore des infrastructures de
transports terrestres sur le déplacement de 1’Qrne,

- Vu la carte du classement sonore annexée 4 I’artété préfectoral,

ARRETE

ARTICLE 1™ : Le Plan Local d’Urbanisme de Gacé est mis a jour a la date du présent arrété, A cet effet,
ont été ajoutées aux annexes du plan les documents suivanis :
- le présent arrété.
- Tarrété préfectoral du 24 octobre 2011 portant mise 4 jour du classement sonore des infrastructures
de transports terrestres sur le déplacement de I’Orne.
- la carte du classement sonore correspondant.

ARTICLE 2 : Ces documents sont tenus 2 disposition du public & la mairie. s sont également accessibles
sur le site Internet de la Direction Départementale des Territoires et sur celui de la Préfecture de I'Orne aux
adresses suivantes : '

- http://www.orne.developpement-durable.gouv.fi

- http://www.orne.gouv.fr

ARTICLE 3 : Le présent arrété sera affiché en mairie pendant un mois, Un certificat d’affichage précisant
les dates de début et de fin d’affichage sera adressé au bureau STD/MTD de la DDT de 1'Orne.

ARTICLE 3 : Copie du présent arrédté sera adressée an Préfet de I’ Orne,

ARTICLE 4 : Monsieur le Maire et Madame le secrétaire de mairie sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 1'exécution du présent arrété,

Fait & GACE, le 03 Novembre 2011

Le Maire,

Frangois DREUX
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Direction ‘REPIBLIGUR FRANGAISE
o Tewitoires. PREFET DE L'ORNE

Arrété préfectoral de classement sonore
des infrastructures de transports terrestres

dans [e département de 'Orne
NOR-2370-11- 0083

Le Préfet du Dépariemenit de 'Ome, Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vi le Code de IEnvironnement dans ses arficles LL.571-8 et suivanis, et R 125-28, R&571-32 &
R.571-43 , relatifs au classement des infrastructures de transports terrestres ;

Vu Ie Code de UrBlanisme, dans ses ariicles R111-3, R 12313, R 128-14, et R 123-22 relatifs 4 la
focalisation et la desserte des constructions, aménagements instaliations et fravaux dans le
réglement national d'urbamsme et lo contenu des plans locaux durbanisme ;

Vu le Code de la Construct:on et de I'Habitaticn, dans ses arficies L 111-11-1, R 111-4-1 et R 141-23-
2 relaiifs aux régles disolement acoustique des batiments ;

Vu larrété interministériel du 30 mai 1998 relatif aux modslités de dlassement des infrastruciures de

transports terrestres of 4 Yisolement acoustigue des batiments d'habztatmﬂ dans les sectelrs
affectés parle bru;t

Vu la circulsire interministérielle en date du 25 mai 2004 sur le bruit des nfrastructures de
fransports terresties ;|

Vu lavis des communes concernées par les secteurs affectées par la bruit situds au voisinage des
infrastructures terrestres, suite & leur consultation en date du 16 mars 2011 conformément & Yarticle
R.571-39 du Code de 'Environnemsant ;

Vu larréte préfectoral de classement sonore des infrastructurss de transpoits terrestres dans le
département de 'Ome en date du 16 septembre 2005 ;

Sur proposition de Monsiew (e Directeur Départemental des Territoires,
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Article 1

Larréteé préfectoral de classement sonore des infrastructures de transports terrestres dans le dé

ARRETE:

de I'Orne en date du 16 septembre 2005 est abrogé et remplacé par le présent arrété.

Article 2

partement

Les dispositions de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département de I'Ome aux
abords du fracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées a l'article 3 du présent arrété et

représentées sur le plan joint en annexe.

Article 3

Les tableaux suivants donnent pour chacun des frongons dinfrastructures mentionnés, le classement
dans une des 5 catégories définies dans I'arété du 30 mai 1996 susmentionné, la largeur des secteurs
affeciés par le bruit ainsi que le type de tissu urbain.

AUTOROUTES
, * 7 f D¥fimitation du fongon Largeurdes | . . o
. Napu 2 Communes concemses " ] S "w — E:a!égnria . sackin (‘;ip:“dgﬁﬁ:ud“
Elrnfrasi_ruchue - i j nsaz%w'r PR ;-='|'NIS_SM Finfrastucture affect:; i?”e ﬁssupumn) !

(A28 CERISE 158+470  |160+230 2 250 Ouvert
{A28 VALFRAMBERT 160+230 _ f164+120 2 250 Ouvert
1A28 ISEMALLE tracé sur Valrambert 2 250 Quett
A28 FORGES 1644120  [167+000 2 250 Ouert
A28 VINGT-HANAPS 167+000  [169+370 2 250 Ounert
A28 STGERVAIS DU PERRON 1694370 (1714070 2 250 ouwert
A28 INEAUPHE SOUS ESSAI 1714070 |174+800 2 250 Quvert
BURSARD fracé sur Neauphe 2 250 ouvert

123 SEES 174+800  [181+500 2 250 Ouvert
8 |SEES 1814500  [181+890 3 100 Quivert
1A28 INEUVILLE PRES SEES 1814890  |186+350 3 100 ouert
|A28 CHAILLOUE 186+350.  J187+470 3 100 Ouert -
GODISSON 187+470  |189+100 3 160 Ouert

A28 MARMOUILLE tracé sur Godisson 3 100 Ouvert
A23 |LE MERLERAULT 189+100  [190+800 3 100 Ounert
A28 NONANT LE PIN 1904800  [191+250 3 100 Ouvert
1A28 ST-GERMAIN DE CLAIREFEUILLE 1914250  [193+200 3 100 Owvert
A28 MENIL-FROGER 193+200  |195+750 3 100 Ouert
CROISILLES 1954760 199+050 3 100 Quvert

A28 COULMER 199+050  P00+500 3 100 Ounert
COULMER 200+500 (2004750 2 750 Ouvert

A28 - 2004750  [201+100 2 250 Ouwert
128 COULMER +100  P0ot+400 2 250 Ouvert
1A28 GACE 201+400  [203+400 2 250 Ouvert
(A28 CISAI ST AUBIN tracé sur Gacé 2 250 Ouvert
[A28 ST-EVROULT DE MONTFORT 203+400  [207+720 2 250 Ouwert
A28 CHAUMONT 2074720  [210+250 2 50 Ouvert
A28 LE SAP ANDRE 2104250 104570 2 250 Ounvert
CHAUMONT 2104570 10800 2 250 Ouwert

A28 HEUGON 210+800 10+900 2 250 Ouvert
[A28 CHAUMONT 10:500 2114070 2 250 Ounert
A28 HEUGON 14070 1213+490 2 250 Ouwert
1A28 [MONAI (Limite Ome/Eure) 213+490  [216+8%0 2 250 Cuwvert
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e A

Aufonoums {sulie) .
.- Lavgeur des
N de — ;é,,,,;,m-s ) mmﬁ@f’ d“‘"'"”" Gotigoriads | sectauss (m :: :‘m
ﬂ[nﬁ(n?#ruotqre. o TR faiE PR HN!SEANT linfrastruoture aﬂsa::: |rar L] s umfﬂnl
1A88 [CHAILLOUSE cé S Séos 3 180 Duett
88, SEES %-}600 3 100 Ouvert
RED . IMAQE " JP07+400 3 700 [
ABS - - IMORTREE J009+100 3 i00 Quyert
h) MEDAVY 0094800 3 100 Ouit
ABS MORTREE 01G+000 3 100 Ouvert
588 IVEDAVY 0550 3 100 Ouvet
A85 TMARCE! o850 pr4vino 3 100 Ouveit
88 BOISSEI LALANDE _ Tidcé su Marce] 3 100 Ouwvert
nss k@? ER DES CHAMPS (142100 i5517 4 100 Ouvert
e {ARGENTAN 015+867 3 100 Ouvert
n88 SECHRISTOPHE LE JAJOLET 01657217 3 00 Ouvert
e ARGENTAN 016s517 3 100 Quvert
NS VRIGNY ) -~ K17+883 3 100 Ogrart__|
S8 FLEURE ;. o17+aqa. 40204267 3 100 Owert__
BB BARCEAUX . 10204267 . f021+681 3 100 Ouvett
ABD FONTENAI SUR ORNE J021+687  K22+a0d 3 100 Ouweit
ABB GOULET J0224804  [0p5+4%6 3 100 Ouvert
B8 {MQULIN SUR ORNE {25ea38 (0274036 3 100 Quyert
1A88 OCCABNES -jo2r035 27+838 3 100 Ouvert
AR SENTILLY 1007+838  [030+A4T 3 100 Ouvart
AS8 COMMEAUX 030+447 10304544 3 100 Ouvert
ALS Rl 030544 10821926 3 100 Ouyert
1h8s RONAL 032+076  [034+437 3 100 Ouert
ABE Hogefte - commune du Cafvados) 0344447 034+707 Tracd sur Je déparferment du Calfvados
- [Ass T%‘N oY 0af707 0344750 3 00§ Owert
{Aas JLa Hoguetie ~ commune du Calvados) 0344738 1034v907 Tracd sy le dépaifement du Calvados
&8 INECY (imite Ome/Calvados) 10843807 foor1es 31 w0 ] ouet
ROUTES NATIGKALES o _
, D, fimitaiion duimlignn irgeurdés | Type defissy
|'|unNﬁ?snt:ud§ure i Commynss conisebes | é"R T FINISSANT Maciins “t?e-‘.&‘]‘# affectés ('“!;p"“ « Uy ou
P DEBUTANT . parlobyult | tisgu ouvert.
RN 12 [MOUSSORVILLERS " 0+000 11380 3 ~ 100 ouvert
RR12 IST MAURICE LES CHARENCEI 1+380 24373 3 160 ouvert
RN 12 IST MAURICE LES CHARENCE! 2373 3+201 3 100 ouvert
RNA2 (ST MAURICE LES CHARENCEI 3+281 3+800 3 100 owert
RN12 STNAURICE LES CHARENCE! 34000 4200 2 260 Rue en b
RN 12 ST MAURICE LES CHARENCEI 44200 44422 3 100 ouvest
RN 12 ST MAURICE LES CHARENCE! 4+427 TE7H0 3 i) ouvert
RN 12 JCHOME CHANCNDOT -LA POTERIE AU PERCHE T4 9+050 3 100 ouwert
RN 12 LA VENTROUZE 9+050 104840 3 100 oueit
RN 12 LA VENTROUZE - TOUROUVRE 10+640 10+704 3 100 ouvart
|I:m 12 LA VENTROUZE 10+704 10+040 3 100 ouvert
RN 32 LA VENTROUZE 10+940 114510 3 100 ouvert
RN 12 TOUROUVRE 114510 174621 3 100 ouvert
RN 12 TOUROUVRE 174621 18100 3 100 ouert
RN 12 BIVILLIERS 18+100 184885 3 100 ounelt
RN 12 FEINGS 18+865 19+170 3 100 ouert
RN 12 BIVILLIERS -FEINGS 104170 104850 3 100 ouvert
RN 12 VILLIERS sous MORTAGNE. - FEINGS 194650 20140 3 100 ounert
RN 12 VILLERS SOUS MORTAGNE 20+140 20¥520 3 00 ouvert
RN 12 VILLERS SOUS MORTAGNE 20+520 204630 3 190 ouwt
RN 12 VILUERS SOUS MORTAGNE 20+930 230 3 100 ounert
RN 12 VILLIERS SOUS MORTAGNE 22¢320 23+000 3 100 owvet
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e Y Daitmitation du Largeur das
R IR - o oo P
3 o L | pemuar TR ANBSANT . brult
N2 ST HILAIRE LE GHATEL 2000 | Zane) 3 100
12 STHILARE LE CHATEL 2058t T 3 100
Wz ST LANGIS LES MORTAGNES 253500 | aaviar 3 00
RN42_ _|STLANGIS LES MORTAGNES . _2BVTA7T_ | Z6riE0 3 10d
NE ST HLAIRE ILE CHATEL 26780 | 27508 3 100
W12 ST HILAIRE LE OHATEL 204508 | o8 3 100
COURGEQUST 26460 | _ 30+000 3 100
' EOURGEOUST F0M00__ | 30440 3 160
AN BOEC . 324440 34:500 ] 100
7 LA MESNERE 344500 | _35¢720 3 100,
V12 [AMESNIERE T T 3 100
A BUR 361466 | 374000 3 00
(12 URE. 374000 | 30%54D 3 100
1z ST JULIEN SUR SARTHE 39540 | 429 3 100 et
ANAZ CE MELE SUR SARTHE 2050 | 2pwed 3 i) ¥
RNT2 STLEGER SUR SARTHE 4680 | 4078 3 100 oua
RNIZ TLEGER SUR SARTIE R 3 LS ougeit |
2 STLEGER SUR SARTHE 431190 |  4eH00 3 108 Gt
RNi2 AARCHEMAISON Tracd sur Saint Léger 3 100 olart
RN2 ST LEGER SUR SARTHE T ) od Gt
RN 42 LES VENTES DE BOURSES 48000 |_48+G0 3 100 ouvart.
RN LES VENTES DE BOURSES 451980 | 504200 3 10 _ oigert
LE MERIL BROOT 50200 | Boeeon 3 0 ot
T [EMENLBROUT : N 3 700 Guvert
 MENIE BROUT 504758 | 7 3 i) ouet
LE MENJL BRO BORO47 | BIR000 3 00 atyeit
_JHAUTERNE 53000 | 6oe/es 3 100 oued___|
RAUTERVE 53783 | Boridb 3 0| omer
HAUTERIVE E51706 55385 3 100 oubert
5 M%’ 5630 | 60020 3 100 ouert
VALFRAMBERT GO0 § b1 _ 3 100 ot
CERISE i G 3 100 ouvert
CERISE 6167 | Gired 3 L] ouvert
CERISE [ NG 2 20 Ut
VALFRAMBERT B1+700 | o330 2 250 ouvert
VA!EFRAHBERT G3a00 | 6393 3 100 ouvert
VAL FRAMBERT S 3 10 ouvert
DAMIGNY S4r475 | basi 3 100 otert
DAVIGNY [ R 3 700 ot
o7t G160 | B7+1a0 3 00 oLl
LONRA FOE 3 100 cuvert
2 CORRA - 6744 TaHI00 3 10 ounart
8 CONDE SUR SARTLE TOHO00 | 70+180 3 ) ot
N1Z____ |LONRAI 704190 | _70+a8 3 100 auveit
NT "FPA(:;% eI | 72000 3 160 oustt
RN1Z PA 00| 72+010 3 10 owert
W12 PACE 722010 | 724750 3 100 cuwett
N 12 P T30 | 735 3 0D ouvert
N2 BTDENIS SUR SARTHON 775 | Toed 3 0 ouveit
RNT2 STDENIS SUR SARTHON 7oA | 7orien 3 100 ouert
RN ISIPENIS SUR SARTHON ToHEB | T6+IIT 3 100 ouvert
RN12__ ISTDENIS SUR SARTHON 76eT7e_ | T7+a6 3 00 owert
GANDELAN 7366 | 78+ 3 ) ouvert
GANDELARN To0 | 70130 3 100 oL
CANDELAR TS 3 100 ouvart
GANDELAIN ToWE6 | B0vaBI 3 00 oert
GANDELAIN B0Hae1_ | Bty 3 100 ouvert
GANDELAIN B2 B1+370 3 100 oyt
[ATACELLE Bl4370_ | 62rp9 3 100 oinert
L ACAGELLE T S 3 ~00 ouvert
UATACELLE 831945 | 04+0 3 400 oweit
LATACELLE 80| At 3 A0 ouvert
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Largeur des :
: Type de lissk
de ’ : Catégorie do secheurs . '
emaacirs Couminunss concefnses e I'Infrt:gtrﬂclure alfectés par lo "(""f enel Ttwi
X ' %%T prgt | fissuchel)
[RGTa LAIGLE . ; . q 30 onet
[A FERTE MAGE ) i) 4 0 ouert
{LA FERTE MACE . BI560. 14025 3 100 ounert
[ FERTE MAGE 0025 4316 3 160 oyyet
BT MAURIGE Dl DESERT T ai3is. | 2+6r 3 100 aunert
. BT WAURICE DU DEGERT. T Zefer | swoe0 3 100 ol
RDIE ST MAURICE BU DESERT "D T 3 160 ouvrt___|
RDI8 [EX SAUVAGERE wr% 45760 3 100 ouett
RD18 LA SAUVAGERE 1 a7 B8 3 100 ot
Fma LA SAUVAGERE - HEG G088 3 00 ouert
; [ . ] . [«
A GOULONCHE B I q 0 ouvert
U\OOULONCHE 84300 94985 3 100 ounert
REAUK ETANGS 0¥GE5 1 130a0 3 160 ouart
1A FER JERE AUX ETANGS T30 | 141008 3 100 owelt
[ST ANDRE DE MESSEI 146008 |__14+400 r a0 et
STANDRE DE MESSEL 14400 | 147560 3 0 auvert
|ST ANDRE DE MESSE| T80 | 15+005 3 100 owert
ST ANDRE DE MESSEI BB 74734 3 100 ouveit
STANDRE DE MESSEL AT TS TETER0 4 ] ot
STANDRE DE MESSEL BB | 19%305 3 100 ouvert
MEGEE! - 19v306_ | 16+378 4 30 T
ESSE] 194376 - | 201014 7 0 Ut
[MESSET 200214 | 201538 4 ) oupert
[iESSE! 204636 | 213214 3 100 ounert
INESGE] 21214 22H)26 3 100 ouett
\LABELLE LA FORGE 24055 | BHB0 3 100 ouvert
(A SELLE LA FORGE zzﬂg 224653 4 30 m:u‘vi:rt"é
LA SELLE LA FORGE oD 234767 3 100 o
LA SEILE LA FORGE Z3r767_) 24855 3 100 ouvert
[FLERS P W) 3 100 ouyatt
Iggg_ns D450 {2530 2 ] ounert
: FLERS 251320 | _26+620 4 N ounelt
% ST GEORGES DES GROSEILLERS 2060 | 757002 4 T ounert
18 5T GEORGES DES GROSEILERS TIb02 | 25+040 4 £ ouvert
[ALENGON s I R 7 4| ] [ ouwert
ST GERMAIN DU CORBEIS o0 | 14348 2 1 a0 | owern
RD1Z_ CERISE - VALERAMBERT G+000 1+100 3 100 ouelt
RD112 CERISE 1+100 14650 3 100 puvart
FD 12 ALENGON 14690 3005 1 30 Gnern
ROT12 ALENGON 34235 ERG 4 30 ounert
RDI2 ALENCON 34165 11206 4 30 ounert
2 ALENGON 4208 41659 4 &0 ouert
RD1iZ ALENGON 47630 BY0 '3 30 e
RDT1Z ALENCON 5270 B0 4 0] ouveit
RD12 CONDE SUR SARTHE [T 64085 4 30 ounert
RO11Z GONDE SUR SARTHE 51065 61374 3 a0 ownett
N CONDE SUR SARTHE 64374 T+ 2 30 ounert
RD113 [CONDE SUR SARTHE s 20 3 00 auelt
RDNZ CONDE SUR SARTHE 71629 | 10H05 3. 0 ounert
[RBT12 PACE 1OH0s | 101386 3 100 ouwet
e ARGENTAN 0+000 1+760 4 0 ouwert
RD153 ARGENTAN 14760 24000 4 0 ouvert
RISE ARGENTAN 24000 24280 3 10K ouivert
RDT68 ARGENTAN 2280 24818 3 00 ounert

Page 513




SR —

ROUTES DEPARTEMENTALES (suite)

: - - : Largaur des
ioin do . _ ' Dé!"_‘“"““"’? dutrono® | corsgoriede § - secteurs Tpadefisat |
I'ilifmétfﬁi&fure Caminunaa cangambes = PR “ l - I'infmgimélure affekds gar i (":;g:;.‘u":;g W
o DEQUTANT PR FIN'ISSANT brult ‘
RD204 - - JALENCOM T 38498 4 30 ouet
[RDZ58 JARGENTAN T oo0 ] a0 | 4 | % ouert__|
RD315 {97 GERMAIN DU CORBEIS 0+000 24304 4 30 ouvert
RD315, IST GERMAIN DU CORBEIS 24204 21212 4 20 ouvert
CAIGLE 1820 34240 4 E) quwert
’AIGLE 34240 34560 4 30 suveit
ALENCON 0+000 +i05 3 100 auvert
TALENCON 1+405 1506 3 100 ouvert
JALENCON 1+026 24000 3 100 ot
JALENCON 2+010 2184 3 100 ouvelt
IALENCON 24184 24500 3 100 ouwrt
E@Q@N 24600 34050 3 100 oyt
TENCON 3050 34610 3 100 ouert
WALFRAMBERT 3+510 4610 4 20 ouvert__
(ALFRAMBERT 4+640 7+620 3 100 ouvert
RADON ~ VALFRAMBERT 7820 7R3 2 250 ouvart
RADON - VALFRAMBERT TR 84610 3 100 ouvert
IRADON - FORGES 8610 8710 3 100 ouvart
FORGES 84710 114560 3 160 ouveit
NINGT-HANAPS 114560 134960 3 100 ouvart
“[STGERVAIS DU PERRON 13+860 154745 3 100 ot
INEAUPHE SOUS ESSAY 154745 174808 3 100 ouvert
INEAUPHE SOUS ESSAY . 174803 184645 3 100 auvelt
] PHE - LACHAPELLE PRES SEES 18+645 104275 3 100 ouvert
[A CHAPELLE PRES SEES 194275 204805 3 100 ouvert
RD436 SEES 20805 204215 3 100 ounert
lﬁ_qgsa- SEES 2% | 22407 3 100 ounert
Rp438 SEES 224207 224343 4 0 cuwvdit
RD238 [SEES 22¢343 | 221650 3 100 ouvert
RD433 SEES 2246850 | 234072 3 100 ouyert
RD438 [SEES 23+072 231813 3 100 ouvert _ {
gmaz FLERS 34+730 364100 4 30 ouvert
RD4G? - FLERS 36+100 3750 4 30 awert
RDAE2 [FLERS 374750 381085 i 20 ounert
RD462 |ST GEORGES DES GROSEILLERS 38085 36+A3D 4 0 ouvait
[RD462 ISTGEORGES DES GROSENLLERS 38+430 404884 2 750 Rueent |
RD008 TA EERTE-MACE D235 | Aavies 7 ) ouvett |
D508 |[A FERTEMACE 3r163 | 43800 3 0 ouvatt |
po12 MORTAGNE AU PERCHE 31106 507 ] ) ouvert
RD912 MORIAGNE AU PERCHE, 507 2210 q K0 ‘ouvert
RDY2. T LANGIS LES MORTAGNE 41210 44752 4 0 ouvelt
R0512 IZT TANGIS LES MORTAGNE 44752 5+000 4 0 ouvert
RO912 ISTLANGIS LES MORTAGNE 54000 8131 3 100 oueit
53+150 54002 4 30 ‘ouvett
54002 BO560 3 700 ouver
50568 | 14241 3 100 ouvert
814247 63+175 3 100 ouvert



ROYTES DEPARTEI.WENTALES (sul tel

Dél[mllaﬁon du h‘hﬂ(:ﬂn ) y Largeurtes  § Type dafjasy
Mom de . - Catégorie do
, Mhigsthicture Comungs cmsmé.es of DEBU?&NT [prmssaNTlr rnfmstmetureif“‘::r‘;fr':;‘és (een gu‘;e’;t§“
LAV‘EN‘T‘ROUZE "SI 7D 3 100 owert |
TA POTERE AU PERGHE T raeom | 4greis 3 100 ouvert
FANDQNI\W o | 43306 3 100 owvart
RA C43as | 46:683 .3 100 ouvart
CRULA) : ]._45+603 | SNE17 3 100 ouverf
SAINT-OUEN SUR [TON _ G217 541005 3 100 ouvert
ILAIGLE 54005 541749 3 100 OUYert. -
LAIGLE 551400 5o+120 3 100 ouvert
LAIGLE 564120 554213 3 100 ouvett
!LA[GLE 55e313 5ae47 3 100 ouvert -
SAINT-SULPIGE SUR RISLE BE+427 574137 3 100 olvert
TAOIE s ) a0 4 30 ouvert
ST-SULPICE SUR RISLE 14320 54220 4 0 ouvert
ST-NICOLAS DE, SOMMAIRE 61220 1 8+160 4 30 ouvert
" Jufgnette — commune de [Eure) 8+180. 8+223 TGS dana 1o departement da JEWe)
GLOS LA FERRIERE, 84223 12¢719 4 30 ouvert
COUVAINS 124719 154280 4 30 ouvert
COULONGES LES SABLONS GH00 H500 3 0 oIt
CONDE SUR HUISNE 24500 54000 3 a ‘otivert
MALE GHI00 130456 3 0 ouvert
IMALE 131436 14250 3 0 ouvait
CETON 144750 144252 3 0 ouvalt
CETON 144292 18+040 3 0 ouer,
ARGENTAN 0+000 14740 ) 0 ouvert
ARGENTAN 14740 14789 q 0 ouivert
ARGENTAN 14760 14845 3 0 ouvett
SARCEALL 1845 24250 3 0 aLver
SARCEAUX 24250 #2580 3 0 oer
[FONTENA! SUR ORNE 342850 4000 3 0 ouett
FONTENAI SUR ORNE 4+000 5+000 3 0 otneit
IFONTENA“""I SUR ORNE, 54000 5+80 3 i) ouvelt
{ECOUCHE - FONTENA! SUR ORNE 51885 5810 3 0 auvert
{ECOUCHE 51870 TH320 3 0 ouver
{ECOUCHE 74320 74630 3 0 ouvart
ECOUCHE 7+B2D 8+060 4 30 ouvert
ECOUCHE 9+080 24118 4 30 ouvert
{LOUCE Tracé sur Ecouchd 4 0 ot
{SEVRAI - _, | o5 T gwl0 3 100 ot
TAFRESNAYE AU SAUVABE T {9480 e 3 100 ouvert
ST HILAIRE DE BRIOUZE 10+835 204520 3 100 owert
|ST HILAIRELES YVETEAUX 20+520 204600 3 100 ouvert
ST HILAIRE DE BRIOUZE Z0+BR0 D An 3 100 ouvert
IPU;NT@, 244485 254830 3 300 oualt
BRIOUZE 254830 2+081 3 100 ouveit
BRIOUZE 7051 27450 4 30 awart
FLERS 5+I00 iy P ouVElt
Ig.A LANDE PATRY 46+823 46+200 4 30 ounert
LA LANDE PATRY 461200 453+509 4 30 ouert
ILA 1.ANDE PATRY 4B¥508 | 204220 3 100 ol
LANDISACQ A9 7H AB+EGS 3 100 oupvart
LANDISACQ 49+885 514070 ) 100 ouvert
LANDISACQ 51+070 53+910 3 100 ot
SAINT-PAUL, _Tracé sur Landisacq s 100 auvert
EFRENES 551910 E51357 3 100 ouvett
FRENES 534357 BB+B15 3 100 ouwert
RD924 TINCHEBRAY 5G+B815 B7+308 3 100 ounvart
RDOZ4 NCHEBRAY 57+308 50+154 3 {00 ouvit
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“u?u’fi"‘”—napm*:mm'mes {stilke) T
] Largaur des P
Numde : . ; Cotsgoniade |  sentsurs Type de fsu
"mm"m , L Gompimas cangaméss . oaaumm‘ "R”‘.N!ss'm fifasinuctre mm:r:ﬁ% (n:ies:::ux‘g;;u
RB 3 <. JOHANDA! 'maub 14366 3 100 ot
RES26-. 0 JCHANDA 14388 | 3+000 4 30 QUBIE
RD926 . |CHANDA N 3 G0 o0t
RDS28" SAINT MICHEL THUBEUF — SAINT-5ULPICE “3+140 4+330 3 100 opvart |
Rmze.c' SAINT MIGHEL THUBEUF 4+530 G571 3 100 aljvart -
‘ LE BOURG STLEONARD 105 8654 3 aD ouvelt’
LE BOURG ST LEONARD 5346 54+197 3 100 otiveit
LE BOURG ST LEONARD B4+197 544395 3 00 ouve
TILLY EN.GOUFFERN B54+385. | G478 3 100 otivert
SILLY EN-GOUFFERN EaiA7e_ | G004 3 100 aunvert
SILLY EN GOUFFERN 59+041- 5oM20 3 100 owert 1
| B9+120 564955 3 160 oyvert |
UROU ET CRENNES Bo+985 | 624196 3 100 el
ARGENTAN 524106 | 624280 3 160 Quvert
ARGENTAN G250 | 621439 3 100 owver
ARGENTAN B24-439 624555 3 100 ot
RGENTAN - B25E60 | 63143 4 30 ouvert
RGENTAN 63+143 84113 4 20 _ouvstt
ALENCON 314034 A0 4 0 ouvart
|ALENCON 324000 331460 2 30 ouyert
ALENGON 334490 | 3a+61 3 100 ouvert
ST GERMAIN OU CORBERS _ 33+781 34232 4 30 ouvert
JALENGON 344232 35303 4 a0 ouert
0+000 0028 4 0 ouvert
e 0+028 374D 3 100 ouert
MACE - HELFONDS 3740 54270 3 00 ouvart
" |MORTREE - BECFONDS 5270 64220 3 100 ouvert
64220 74546 3 100 ouveit
7+646 74040 4 30 ouvert
G040 510 3 100 Rua.en U
B8i510 94317 4 30 puvelt
G317 10+151 3 180 ouvert
]MORTREE 10+161 10+350 3 160 auwvert
[MPARCEL 0+350 10+460 3 100 owvelt
[MARCE! 10+460 14+855 3 {00 oteit
IMARCEI - 51 CHRISTOPHE LE JAJOLET 144885 15+180 3 100 ot
ST CHRISTOPHE - STLOYER 154180 15+055 3 100 ouvert
RRGENTAN 16+955 184704 3 100 auvert
ARGENTAN 19+704. 19+840 4 30 ouvert
ARGENTAN 15:848 20+443 3 100 ~ouvet
ARGENTAN Z0+443 21+843 4 %0 ouvsit
TARGENTAN aieada | 21+050 3 100 ouvert
|ARGENTAN 21+950 F2176 3 100 ouvert
IARGENTAN 24176 224778 ] 100 auvert
ARGENTAN 92178 Z3220 3 160 ouvert
RGENTAN 234230 234353 3 100 ouveit
ARGENTAN 23+353 23:040 3 100 canvett
ARGENTAN 251940 23+1280 3 100 ouver
ARGENTAN 7301280 | o4eods |3 100 ouvert
iOULINS SUR ORNE D245 25+505 3 100 owvert
[MBULINS SUR 0. - OCCAGNES 2B Z5+650 3 00 ouvgil
GCOAGNES 25+850 264300 3 100 ourvrt
~ |OCCAGNES 26+300 27+100 3 100 ouvert
"’c"cAENES Z7H100 | 27+974 3 100 ouvart
OCCAGNES 274874 26+200 3 160 ouvert
COMMEAUX 26+250 29+100 3 100 ouver
COMMEAUX 29+100 29+8A0 3 100 ouvert
294860 30+175 3 100 ouvert
30+175 31620 3 100 arvert
314020 i 3 700 owvart |
324725 43608 3 100 ouvett
33608 34+000 3 100 ouvert
34+000 26707 3 100 owvett
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Largeur das

Calégoris de
rlnf:gtuqmre “e"’::r’f:;:::m
‘fitge6 s;.lr SLGE "05{;5?' des 3 -
: Gmsell ors etGA @
I RS 3 108
1 421195 . | 424300 3 100.
1 42300 1 A0 3 100
T AR000 | 44500 ] 100
A4+500- 1. .46+000 3 100
J. 48000} 46%3%6 3 100
46385 | dnn 3 100
1 40000 | 4740 3 100
—aneee | 200 3 00 SR
. 24700 1 244920 3 100 ot
T 240020 [ 254116 3 700 SURH "
MER 2516 | 2640 | 4 30 oIt
RED76. WIFRONT 264000 | 262 1 3 100 ouert
Rboare ILA HAUTE CHAPELLE 28+270 - | 264430 3 160, ouvel
RDATG. LA HAUTE CHAPELLE C26H20. 8 27HMA 3 100 ot
ROD/6 LA HAUTE CHAPELLE 21120 | 294015 3 100 el -
RD 976 ST-GILLES DES MARAIS teob o LA FAUTECHAPELLE 3 i) ouvert
D978 ST MARS DEGRENNE 20+015 [ 31:840 3 100 oen
RD876 [STROCH SUR EGRENNE 312840 | 324312 3 100 oifiatt
RDO76 STMARS DEGRENNE W12, 1 324840 3 100 ouvert
a7t ST MARS -ST ROCH 32+840 32+940 3 100 ouvert
D216 ST MARS YEGRENNE 3+040 | 339300 3 100 oo, -
187 MARS DEGRENNE . s R 3 700 ouenR -
!R[?QE : :Iﬁug\ﬂiﬁcﬁsmemﬁ (Tnacé dans 1o dapartement amas | a7enm 3 100 et
DB ST WMARS DEGRENNE 374030 3B+203 3 100 ouvert
ROOTG HMANHU_Y 34203 ”{.’gﬁgﬂ 3 100 ouveit
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) VOIES COMNUNALES T
X . , U Lanaur des| "
fom de I'lnirﬁbtruqiq:;l Gommiines convemass e Déllmtbaﬁon du lmn QD“ cxom . ,ﬁﬁiﬂzﬁ& a;:gf,}’;;’ E‘, (;’.Zépa&:: w0y
- : pROEBUTANT 17 PRENSSANT loppuft § UsHONED
 Briand IaLEncoN _RDaas ‘ __1ue du comle Roaderer 4 30 OB.‘E.L"L_;.
@galt ALENCON tue St Blalse madeé , Capucins 4 30 agv;ﬁ |
Cazeult ALENGON rue dos Capyoing rue du dr Ballauf s 30 | owen
Cours Glémepcea Iengon rug d‘g I Damélupe. __tug de Ia Halls auxTolles 4 30 ouve ...
Cours Clémsnceay __ JALENCON tue do i Halls aux Tolles nte $t Bladso 4 30 awvedt, |
cEchautfouy : IALE ON D27 41240 4 ag auggg}___
o Bretagng JaLEngoN e Jullion RO112 4 30 auvert_
de Bretagne IALENGON e du Callbga rue Jullfon 4 30 ouvert
de Ergahax  JALENCON Rug du Chateay 0+380 4 30 ouvert
de EAreuvelr A!‘.EN(;ON e du eomte Rosderer 0+130 4 30 uuveft
o NEcusson LENGON g Julfen 04168 3 100 | Rueony |
d isle ALENCON e du Pont Neuf sue dy conte Roaderer 4 a0 ouyert
do ta Chatissée ENCON rus do Bretagno ruo du Chéteay 4 30 ouvett ="
o laDomiduna __ [ALENSON D142 e Valazé 4 30 auvert ]
Ee Latire.de Tassigny JALENGON Rua du Pont Nouf Halla au Blé 4 30 ouveit . T
ALENGON _Rug de Frasnay tue des Marals 4 30 ouvert [
‘iﬂLjﬂQON rue dos Marals _Tue du Boulevard 4 an__ ouvert |
15},5@01\1 __Dbuz Avensie Wison 4 30 auyert
IALENGON Do55 RO438 4 a0 ouvert
ALENCON rua de fa Chaussdo rug ds Frostay L] 30 ouvad,
LENGON Rus Palmier rue de Hratagne 4 30 | ouvert |
st _ IALENGON tue da fAbretvolr tug A Briand 4 30 ouyert
ALENGON 8160 Chapp du Rol_ 5 20 opvert_ |
ALENGON tue du bas de Montsort RD438 3 100 Rucenl |
Du Font Neuf LENGON Rue de Lofire de Tassigny Rue A, Briand ) 30 ouvert
uliten ENCON Rup do Fecttsson R R&;&él:‘r;:&tﬂ:;; Anne 4 aa overt
Rue Révérande Mare Anne
Jullign ALENGON Llarle Javeuhay Rue de Bretagoe 40 ouyvert
Blaise ALENGON Place de Gaulle Rue Sts Thérase 4 30 ouvert
t Blalse ALENGON Rue Ste Thorsss Rug Cazault 3 100 Rue on U
ARGENTAN D816 (Ruo P.Bsrégeveay) 1158 (Routs de Palalse) 4 a0 ouvert
04390 DO5E 4 30 ouvert |
u Guit de Gesnes__ |ST GERMAIN DU CORBEIS Dg5s DHiE0 4 30 ouyert
RESEAU FERRE DE FRANCE
Ner de a vaia Comintttos ooncermées Bégiﬁanl Fin!I;]: nt cai'(;g‘z’r:: de se::i‘;rgr(;u;f?::tés_ typer de tiss
par la brult
BRETONCELLES 128+125 1384320 2 250 Ouvert
CONDE 8/ HUISNE 138+320 1424060 2 250 Cuvert
e CONDEAU 1424080 1454630 2 250 Ouvert |
S§THILAIRE 8/ ERRE 1524870 154+620 2 280 Quvert
LAROUGE 154+620 159+030 2 250 Ouvert
LE THEN. 159+030 1650+800 2 250 Ouvert
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La largeur des sectewrs affectds par le bruit correspond & la distance mesurée de part et d’autre da
Pinfrastructure :

- pour [es infrastructures routiéres, & pariir du bord exdérieur dela chausséa' le plus prochs,
- pour les infrastructures ferroviaires, & pariir du bord du rail extérieur de |a voie 1a plus procha,

Ces nivesux Sonoras sont évaluss en das points da référence situds, tonformément 4 l nofme NF S.31-

130 "cariographie du bruit en milieu extérieur”, & une hauteur de 5 méires au dessus du plan de roulemant
&t

- 2 miires en avant ds la ligne moyenne des fagadas pour (es "rues en U,

- & une distance de linfrastructure® de 10 métres, augmenisds de 3 dB (A) par rapport 4 la valeur en
champ lbra pour les tissus ouverts, afin d'éfre dguivalents & un niveau en fagads. L’Infrastructure ast
considérée comme rectiligne, 4 bords dagagés. piacée gur un sol hotizontal réfléchissant.

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans ia norme citée précédemment.

Article 4

Les bétiments d'hebitation, les baliments d'enseignement, Iss bitiments de santé, de soins et d'action
saciale, ainsi que les étabhssements d'hébergement & caractére touristique & construire dans los secteurs
affectés par le bruit mentionnés & l'article 2 doivent présenter un isolement acoustique minimum conlia les
bruits exiérieurs conformément au décret 958-20 susvisé, aux articles R.571-82 & R.671-43 du Code de
IEnvironnement ot & larticle F.111-4-1 du Code de fa Gonstruction et de 'Habitation.

Pour fes batiments d'habliation, lisolement acoustigue minimum est déterminé selon les arficles 5 2 8 de
Farrété du 30 mai 1998 susvisé.

Pour las batiments d'enselgnement, de sanid, de soins of d'action sociale ef les bétiments d'hébargement
& caraciére touristigue, lsolement acoustigue minkmum est déterming conformément aux trols arréids du
25 avrit 2003 susvisés, chacun étant spécifiqus 4 un type de batiment,

Article B

Les niveaux sorores que les constructews sont fenus de prendre en compte pour ia consfruction des
bétiments inclus dans les secteurs affectds par le bruit définis a Yanlicle 2 sont :

S Niveau sonofe au point de ‘Niveau sonore au paint de -

Catégorie référence, en période diume référence, n période nantume
_ o [en d&i {A)] ~ JendB(AY .

1 78

2 79 74

3 73 68

4 68 63

5 63 58

Article 6

La présent arrétd est applicable, & compter du jour de sa publication au recuell des actes administratifs de
la Préfecture du département de ['Ors, de sa mention dans deux journaux régionaux ou jocaux diffusés
dans le dépariement, ainsi que de son affichage psndant gu moins un mois dans les mairies des

communes mentionndes & Farficle 8, qui devront justifier au Préfet de IOme, de l'accomplissement de
catte formalitd,
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Article 7

Le présent arrété doit &tre annexé, par les maires des communes concernées, au document d’urbamsme
ou zone d'aménagement concerté,

Les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 3 doivent étre reportés, par les Maires des communes
concernées, dans les documents graphiques d’'urbanisme ou plan d'aménagement de zone des ZAC.

Les informations issues de cet arrété de classement sonore sera affiché sur le site internet de la
préfecture de I'Ome ou de la DDT conformément & la circulaire ministérielle du 25 mai 2004.

Article 8

Les communes concemées par le présent arrété sont :

|STANDRE DE MESSEI

ALENCON FONTENAI SUR ORNE {LONRAI
ARGENTAN I[FORGES fLouce ST CHRISTOPHE LE JAJOLET
AUBUSSON FRENES [MACE ST DENIS SUR SARTHON
BAGNOLESDE L'ORNE (1) |GAGE | ~ MALE ST EVROULT DE MONTFORT _
(BELFONDS GANDELAIN MANTILLY ST GEORGES DES GROSEILERS
{BIVILLIERS GLOS LAFERRIERE (1) MARCEL. ST GERMAIN DE CLAREFEVILLE
|BOECE GODISSON MARCHEMAISONS ~ |ST GERMAIN DU CORBEIS
|BOISSEI LA LANDE GOULET IMARNIOUILLE |sT GERVAIS DU PERRON
{BRETONCELLES HAUTERIVE IMEDAVY ST GILLES DES MARAIS
{BRIOUZE [HEUGON IMENIL FROGER IST HILAIRE DE BRIOUZE
ABURE JIRAI (1) IMESSEI ST HILAIRE LE CHATEL.
1BURSARD L'AIGLE MONNAI ST HILAIRE S/ ERRE
{CALIGNY L'HOME-CHAMONDOT MONTABARD ST JULIEN SUR SARTHE
{cERISE LACHAPELLE PRES SEES  {MONTILLY SUR NOIREAU  [ST LANGIS LES MORTAGNE
JCETON LA COULONCHE {MORTAGNE AU PERCHE  [ST LEGER SUR SARTHE
CHAILLOUE LAFERRIERE AUX ETANGS |MORTREE ST LOVER DES CHAMPS
CHANDAI LA FERTE MACE [MOULINS SUR ORNE ST MARS D'EGRENNE
i CHAUMONT |LA FRESNAYE AU SAUVAGE |MOUSSONVILLIERS ST MAURICE DU DESERT
' [CiSAl STAUBIN LA HAUTE CHAPELLE NEAUPHE SOUS ESBAI  [ST MAURICE LES CHARENCE!
ICOMMEAUX JLALACELLE INECY {ST MICHEL THUBEUF
|CONDE SUR HUISNE LA LANDE PATRY [NEUVILLE PRES SEES ST-NICOLAS DE SOMMAIRE (1)
CONDE SUR SARTHE LA MESNIERE INONANT LE PIN ST OUEN SUR ITON
CONDEAU LAPOTERIE AUPERCHE  |OCCAGNES ST PAUL
COULMER LA ROUGE PACE ST PIERRE DU REGARD
COULONGES LES SABLONS [LA SAUVAGERE POINTEL ST ROCH SUR EGRENNE
COURGEOUST LA SELLE LAFORGE RADON ST SULPICE SUR RISLE
COUTERNE LA VENTROUZE _|RANDONNAI (1) TINCHEBRAY
COUVAINS (1) LE BOURG STLEONARD  [RI TOUROUVRE
#|CROISILLES LE MELE SUR SARTHE RONAI {UROU ET CRENNES
[CRULAI (1) |LE MENIL BROULT SAl VALFRAMBERT
{DAMIGNY |LE MERLERAULT SARCEAUX VILLIERS S/8 MORTAGNE
|DOMFRONT ILE SAP ANDRE SEES VINGT HANAPS
ECOUCHE |LE THEIL SEMALLE VRIGNY
FEINGS LES VENTES DE BOURSE  |SENTILLY U p—
FLERS JLES YVETEAUX SEVRAI voie nouvellement classés)
FLEURE ILANDISACQ SILLY EN GOUFFERN
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. Article 9

Le présent amété se substitue a l'arréfé préfectoral du 16 septermibre 2005,

Ne sont plus concemées parie classement sonore omals des infrastructuras routidres les 28 communes

suivantes ;

- Aube, Ecorcsi, Exmes, La Gochére, Le Pin au
Colombs (ex RN 26)

- Beaulandais, Gesnelay, Haleine, Juvigny sfs
Andaing, La Baroche s/s Lucé, La Chapelle

d'Andains, Méhoudin, St-Ouen le Brisoult (sx RN
176)

Haras, Rai, St-Hilaire sur Risle, Ste Gauburge-Ste

- Batilly, Durcet, La Lande de Lougé, Landigou,
Lougé sur Maire, St-Ouert sur Maire, Ste-
Opportuneg (RD 924).

~ Banvou, La Chapelle gux Moines, Le Chatelier, St-
Bomer les Forges (RD 952).

~ Vimoutiers (RD 979).

Asticle 1

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 'Ome, Monsieur le Sous-Préfet de Mortagne au
Perche, Monsieur le Sous-Préfet d'Argentan, Mesdames et Messieurs les Maires des comimunes
concernées, Monsieur le Directeur Départemental das Territoires sont chargés, chacun en ce oui le

concerne, de l'exécution du présent arréts,

Alengon, le

2 4 OCT. 200

Le Préfet

e N L’\'ﬂ'l\fﬁ,{i"ﬁ"& RS
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COMMUNAUTE DE COMMUNES
VALLEES D'AUGE ET DU MERLERAULT o )
Carte communale de Cisai Saint Aubin _ annexes

2/ANNEXE 2 - Plaquette d’information sur le phénoméne retrait
gonflement des argiles

N'hésitez pas
a demander P Consolider les murs porteurs <
el 3 vate Désolidariser les batiments accolés

constructeur

« Prévoir des chainages
honizontaux (haut et bas) et
verticaux (poteaux d'angle)
pour les murs porteurs

= Eviter d'accoler les batiments
ou prévoir des joinls de
ruplure adaptés.

Mais aussi aménager ou rénover
P Eviter les variations localisées d'humidité C ON STR U‘ RE
= les raccordements des réseaux d'eau au

| SUR SOL ARGILELX
o Demmen] EREmmun DANS L'ORNE

Favoriser -

batiment

= les tiottoirs périphériques autour du
batiment limitant I'évaporation

» les écrans anli-facine

= I'élagage réqulier des plantations

Eviter :

» les infilirations d’eaux pluviales a proximité des
fondations

= les fuites de réseaux

» les pompages et les réinjections d'eau
souterraine

= les spurces de chalew en sous-sol (chaudiere )

» les arbres avides d'eau 3 proximité du batiment

COMMUNAUTE DE COMMUNES DES VALLEES D'AUGE ET DU MERLERAULT
15, rue Pernelle- BP 98- 61120 VIMOUTIERS - Tél : 02 33 67 54 85 - Fax: 02 33 6713 33



VA AA

COMMUNAUTE DE COMMUNES
VALLEES D'AUGE ET DU MERLERAULT

Carte communale de Cisai Saint Aubin _ annexes

schéma du phénoméne Le retrait gonflement des argiles De bons réflexes pour bien construire

» Un phénoméne naturel » Etudier son terrain

(avec étude de sol)

Les sols qui contiennent de Fargile

: :::::’;?:M"m bougent. Comme des éponges ils se
g i rétractent avec la sécheresse el se

@ Absorptien par les cacknes | goqflent avec Mhumidite.

O Couches argileuses Ce phénomene est appelé “relrait-

O Feuiflets argileux gonflement des argiles”.

© Lau interstitielle (es mouvements enlrainent des

Le diagnostic doit &tre fait par des spécialistes. Il
consisle notamment a caractériser le type d'argile [
présent sur la parcelle. Pour un faible codt, il permet ;|

tassements responsables de la o i B [
— . . ! nature, la géomélrie et les |
fissuration des batiments. caractéristiques géotechniques du sol
« de concevoir une construction adaptée
P Ses conséquences sur le bati S —
q Fondations adaptées
Quels désordres peuvent apparaitre ? —_——— (sans étude de sol)

» Fissuration des batiments

= Délormation des encadrements

» Décollement des batiments annexes

=« Dislocation des dallages et des cloisons

« Rupture des canalisations enlerrées ) .

bl

Quelles sont les constructions les plus vul s ? =

Le diagnostic
est indispensable
dans les 1ones

d'aléa
de “faible” 3 “fort”

= Les constructions individuelles aux fondations superficielies
» Celles aux fondations peu fmlundes ou non homogénes
» Celles avec sous-sol partiel
» Celles avec des arbres 4 proximité - X
« Celles sur lerrain en pente ou hétérogéne P Réaliser des fondations appropriées
» Celles sur lerrain avec des variations de teneur en eau (rupture de canalisations,
variation du niveau de la nappe phréatique...)
A

Fondations non adaptées

« Les ancrer de 0,80 m & 1,20 m en fonction de la
sensibilité du site
« Elles doivent étre continues et amées, bétonnées 3

P La cartographie du phénoméne (aléa)

" Lacarte séalisée par le Bureay de Recherches y pleine louille sur toute la hauteur
mm et mﬂ:‘;S ]é?fg‘m ;‘slsilé P i « Adapter les ancrages en fonction de la pente du
0nes LR terain
hénoméne de retrait gonf] des argiles, = = Eviter les sous-sols partiels, préférer aux dallages sur
et a les hiérarchiser en 4 classes d'aléa : Lo g, terre plein les radiers ou les planchers porleu:rg suf
= - vide sanitaire

= “Fort” : piobabilité élevée d'apparition de -
sinisties importants < D e \.
* “Moyen” : probabifité d'apparilion et 4 g

Vide sanitaire

intensité des sinistres plus modérées Adaptation des ancrages ou radier mﬂ#
* “Faible” : sinistres possibles en cas de O #éa 2 post el en on essus
o s pour les O s bl de la pente du terrain
us vuinéral
« “& priori nul” : lerrain “a prioii” sans : s
. agide (sauf particularité locale)

3/ ANNEXE 3 zone sismicité dans 'orne

La commune de Cisai Saint Aubin est repérée par @
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CALVADOS

MANCHE

MAYENNE

sismicité faible

[ sismicité trés faible SARTHE

Plaquette a retrouver sur le site

http://www.orne.gouv.fr/IMG/pdf/plaguette MEDDTL DGALN reglementation parasismique.pdf

La nowvele
REGLEMENTATION PARASISMIQUE
applicabie gux bitarents
AT e e de Cormbrare eit)
A part dy I me X171

Jorvier 2011
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4/ ANNEXE 4 Plaquette d’information sur le rejet d’eaux pluviales

Police de I'eau dans I'Orne

Le rejet des eaux pluviales

dans les projets d'aménagement

fiche technique

Opérations collectant le ruissellement d'une superficie supérieure ou égale a 1 hectare

Conception des projets et

Constitution des

Dossiers d'autorisation et de déclaration

Cette ploquette précise les conditions dans
lesquelles un projet d'oménagement est soumis
aprocédure, au titre de lo rubrique 2.1.5 0 de la
nomenclature Eou (article R.214-1) du code de
I'envirennement.

Elle détaille le contenu des dossiers quil
convient de soumettre a ['approbation
administrative.

Elle donne des préconisations
méthodolegiques et techniques sur les
solutions & privilégier (y compris les techniques
alternatives) pour minimiser les incidences des
projets d'oménagement.

Direction Départementale des Territoires de I'Orne

COMMUNAU | E DE COMMUNES DES VALLEES D'AUGE ET DU MERLERAULI
15, rue Pernelle- BP 98- 61120 VIMOUTIERS - Tél : 02 33 67 54 85 - Fax: 02 33 6713 33

L'objectif poursuivi est de disposer d'un
référentiel commun, afin que :

+ lanalyse des projets ou regord des
réglements impeosés soit commune oux
services de I'Etat, oux bureaux d'étude et aux
porteurs de projets.

» les régles de I"art, tant du peint de vue du
dimensionnement des ouvroges que des
modalités d'appréciation des incidences des
projets, solent mieux partagées,

o les spécificités dépoartementales solent
mieux prises en compte.

Rimmugue Frasgsise

PREFET DE
L'ORNE
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Le contexte local

Le département de I'Orne, un chateau d'eau

situé en téte de bassins versants hydrauliques,
constitué d'un chevelu hydrographique dense

Les petits cours d'eau do téte do bassin
participent largemant 4 la richesse bislogique de
notre territoire.

Ils constituent ke milleu de repraduction et de
croizsonce de nombreuses espéces mais sont
par noture trés sensibles 4 la qualité de feau at
aux a-coups hydrauliques.

Une qualité de 'eau & préserver :

s pouwr [alimentation en eou potable (AEP)
natommant;

s mais oussi pour la biodiversité (écrevisses o
pattes blanches, salmonidés, muleties perliéres,
ot autres espéces protégdes ou non)

Une quontité d'eau 4 maitriser :

» pour gérer les pénuries préjudicioblas & FTAEP ot
alenvironnement,

» mais oussi a finverse, powr gérer les
problématiques dinondation intéressant ka
sécurité publique ot se muitipiant owvec
l'ortificialisotion croissante des sols dars e
dépatemant (825 arrétds de reconnaissance de
catastrophe naturclie dons 'Ome powr
‘ruisselloment—coulde de bous' depuis 1983,
dant 584 arrétds ont &té peis depuls 1999).

Situd en amont du bassin Seine-Normandie pour
50 partie soptentrionale of du bossin Loiro.

Bretogne pour sa partle méridionale, le
dépanamant de 'Ome a une responsabilité vis 4
vis s territoies situds en oval hydroulique dons
lo logique de solidorité omont/aval qui dait
privolofr ou sein dun bassin vessant afin de
porvenir & une gestion équilibrée et durable de o
ressource en eou édictée por Farticle L211-1 du
Code de fErvirannement

Les incidences quantitatives ef quolitatives sur
les coux de surfoce ef eoux soutemaines
indultes por les projets durbonisotion se
doivert détre limitdes ef compensées dés la
conception méme de ces projets.

Le cadre réglementaire

Le Code de I'Environnement :
procédure de déclaration et
d'outorisation

Les articles L2141 a L 214-6 soumettent d un
régime de formalités préalobles les Inszalictions,
Ouwnrages, Trovaws ou Activités (I0TA) oyont une
Influence sir la ressowrce en eou ou e
fanctionnement dos écosystémes aquotiques.

Lo nomenclature do losticle R214-1 lste los
rubrigues relofives 6 ces IOTA. Pormi ofies se
trownve la rubrique 2.1.5.0
“Rejot d"eoux pluviales dans les eoux dewces
superficielles eu sur le sel ou dans lo seus.
sol, la surfoce tetole du projet, augmentés
de lo surfoce correspondant & lo portie du
bassin vessont notusel dont les écoulements

sont intercepeés por le projet, $tont -

- U supdrisure ou égole & 20 ka
AUTORISATION ;

-2/ supdrieure & | ho, mois nfdrioure & 20
ha : DECLARATION

Remarque: un projet de moins de | ho de bassin
versant collecié peut toutefols ére soumis &

procédure kol sur Foau au titre d'outres rubriques
de la nomendoture en fonction de ses iImpacts

De miir un peojet de moins de 20 ha paut étre
soumis 4 putorisation ou titre dunme autre
rubrigue.

L'artiche L110-1 énonce ko ‘principe daction
petventive of de corection, por priceité 4 la
source, des atteintes & lorniromnement, en
utilzant lez melleures techniques disponibles &
sn codit économiguemant acceptable®

Le code civil

Les orticles 640 o 641 du Code chvil indiquent
ouiun projet ne doRt pos aggrover Nécoulement
naturel des eoux phadales surles fonds Inférieurs,
of prévoiant ko cos échéont une compensotion du

possesseur du fonds inféricur soft por une
Indemmisotion soit por des travou

Le code de l'urbonisme
Lesarticles L111.4, L4216, R1T12 R111-8,
R111-12et R 111-15 du Code de I'Urbonisma

penmettent soit dimposer des proscripfions en
mofiérn de gastion dos eaun pluvicles, soff do
refuser une dernonde (permik de construire,

Pouwr ce faire, le premier ohjectif & viser lors de
la conception dun systéme de gestion d'eoux
pluvicles sur un projet est de limiter ou
maximum Fimperméabilisation et par la méme
le volume d'eau 4 intercepter et donc & rejetes

autorisation de lotiz _} en rakson de Mrsuffisance
du projet en matiére de gestion de cos e

Le code général des collectivités
territoriales

Larticle L 22122 du code génémi des
colloctivitds territoriales permet & la commune
da réglementer les rejets sur ko voie publique
dans lo codre do ses pouvniss de police en
motidre de kuiite contre les accidents, les
inondgaticns et ko poliution.

Les orticles L 2224.10 ot L 2224.12 définissent
les cbjectifs at los moyens do mise en oeuwe des
zonages pluvioux et des réglements
dassainissement.

Le réglement et cahier des
charges des lotissements

Les modolités de gestion des oous pluviales et
dentretien des aménogements dovent éire
inchses dons le riglement ot le cohier des
charges desiotissemants.

T e e P D s T B T T e AP T
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Gestion des eaux pluviales

L'article L211-1 du Code de I'Environnement définit les grands principes d'une gestion
équilibrée et durable de la ressource en eau. Ceux-ci peuvent étre déclinés de la fagon
suivante concernant les aménagements de rejets d'eaux pluviales.

Les principes a respecter

« Prendre en compte la tatalité de la surfoce du projet
ainsi que celle du bassin versant interceptd

= Assurer gt garantir un traitement quantitatif o minima
pour une plule docourrence décennale (voir détail pls
koin)

» Asgurer gt garantir un traitement qualitatif optimum par
ropport & l'occeptabilité du milieu naturel alcepiour of les
objectifs d'étot qui lul sont assignés

» Assurer lo vidonge du volume de stockoge des eoux

phuviales dans une durde comprise entre 4 ot 48 hourcs ot &

compatible avec Mydrologie du milleu récepteur.

Carte communale de Cisai Saint Aubin _ annexes

- -

La nécessité dmposer des prescripiions
spécifiques complémentaires ot lo
faisobilité de lour mise en cownre seront
apprécides par le service en charge de lo
polica de feau en fonction des enjews et
des contraintes locales du projat, dans ke
codre de linstruction du dossier et &
travers un dialogue entre maitre
d'awvrage, maitre d'oouvre et services deo
IEtat.

Les dossiers ne présentant pos les
garanties demandées se verront
apposer un refus.

Les rejets dans un réseau existant : qui porte la demande au titre de la loi sur I'eau 7

« Cas A : Rejet des eoux pluviales au milleu naturel (cours d'eau, fossé, infiltration), cest le maitre douvrage qui endosse lo demande, avec

Faccord écrit du propriétaire du fossé en appul.

s Cas B : Rejet dans un réseou d'eaux pluviales existant - c'est le propel

qmdmhmmlmlhuouwhldhrignlum.hpmpﬂmlndumquldnmsoﬂumdafmmgwrpmrunwdusmmu.n

porte garont de lo qualité et de la quontité rejetées por son réseaus au milieu maturel. Le porteur du projet f

pour l'élaboration du dossier Lot sur Feou de ce dernier.

= Caz A : Rejet dons les
eoux superficielles, le
sel ou sur le seus-sal

{indépendant de tout

réseou existant)

Fwsan) eundynt

Procédure & la chasge |
du porteur du projet :

» Dassier Lod sur I'Eou 4
en déclaration ou en
autorisation selon la
surface dessenvie por
le projet (art. R.214-

2 atR214-6)

m Cos 8] : Le rejet du
riscou existant a ié

rigularise

Pracédure portée por le
propeiétoire du réscou
existant :

» Dossier de déclaration
d'extension (art
R.214.18)

» Autorsation de rejat
du propriétoire du

Repeay mosiand reguisms

Conception des ouvrages hydrauliques de

an

Proje

] Teuf

S
m"ﬁu
& @

rétention et dépollution

Volume nécessaire a stocker

» Dassier de déclargtion

d'ontéroré du résoou existont

Q\tﬁqﬁﬁ
W

déclaration d'axtensian (ar.

fort. R.214.53)
» Dépée d’un dossier de

R.214.18)

» fugosisation de rejet du
propriétoire du réseou existant

= Cas B3 : Lo rejot du

rédedw existant postérieur

a 1993 n'a pas éé décloré

Procédure portée par le
propriddoire du réseou
exkstant -

» Dossier Lol sur 'Egu en

décloration cu en
ausorgation sur
Fenzembile de o
superficie du projet ﬂ

du ré qui end lad de d' de son réseou
it les &l ts ou propr e du réseau
= Cas B2 : Le rejet du
réseou existant anterieur 2
4 1993 n'a pas éé
régularisé I
=3
Procédure portée par le § P
propriétoire du réseou E
existant : :E

W

Frnam poshéneer § 1043
N reuEal

R
P /—\Ij
o
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Les techniques alternatives

Les avantages des techniques alternatives

Depuis plusieurs dizaines d'années, les techniques dites “"alternatives au tout tuyau” s'imposent dans les aménagements du fait de leurs
avantages tant sur 'aspect qualitatif que quantitatif de gestion des eaux pluviales.

Parmi ces technigues, l'on peut citer : Dars la durbe, les ouvrages les plus rustiques montrent une plus grande
efficacité (du point de wue de lo dépollution et du lamponnement des

« les bassina de rétention eneau,  « les noues enherbées, crues), ainsl quiun entratien ot une surveillance plus simples

» les bassins de rétention « les fossés, Cest lo multiplcité ou lo complémentorité de ditférentes techniques

enherbés, « les loits stockants, altematives au sein dun systéme dassoinissement qui parmet doblenir

« les bassins d'infiltration, . a:dra . dus rdsultats optimoun vis-d-vis do lo maltrise des pollutions.

Toutedois le service police de I'mou pourra imposer la mise en ploce
douvroges industoks du type débourbour-deshuilour sur des projets
prisentant un for risque de pollutions.

A noter gue les auvroges de rétention enterrés, de part fabsence de visual,
naffront pos les mémes garanties que les ouvrages adriens, of peuvent en
cas de pollutions occidentelies sovérer trés ondreux en nettoyage ou
remplacement. Let bassing entersds remplis de pneumatiques sont
formellement interdits dans [Orne powr des rakors sonitoires et do
préservation des milleus aquotiques en [étot actuel des connaiszances en
la matiére

Les puits dinfiltrotion (ou puisands) ainsi gue le rejet dons des puits
“naturels” (bétoires, angouffroments, karts, ) sont dgalement 4 proserire
de port le rsque de pollution de la nappe quils impliquent. Pour une
infiltrotion, una dtude hwdrogdalogique réolisée par un hydrogdalogue
ogréé sera demandée.

Toll shochant vigiiniss Bassin on ooy vOSaisd

Nose: & raders Bassin d riteniicn sméng)b on 2T 56 loiks
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Le dossier

2r

doss

Tous les éléments constitutifs du dossier sont énumérés & I'article R214-6 pour une autorisation et a 'article R214-32 pour
une déclaration

Parmi ceux-ci, ke service en charge de la police de feou sera particuliérement vigilent quant & la foumiture et la quolité
des éléments ci-dessous -

« une &tude dincidence claire et précise;

= un plan topographigue du site du projet;

« des plons et coupes cétés des ouvroges hydrauliques projetés (bossins, noues, ges dinfiltration...);

» les details des calculs de di ionnement (colculs de pluies les plus péndlisantes, volumes, ...} et de vérification de
Fefficacité en terme de dépollution des ages pré (& foumnir en annexe);

s le détail des sond, pedologiques, des i ires floristi etfuuushquu(surleprqeletmhmileumczptm
selon les enjeux) et de: mr.-suns de pnrmenbllih: dhdues (srstermmque sl est prévu de linfiltrotion);

« La justification des choix de I'étude, notomment celui de rejeter en eaux de surface ou dinfiltrer en eoux souterraines.
Cette justification devro reposer sur une comporaison de la sensibilité et de la vulnérabilité des deux miliews;

» 'évaluction des incidences naturo 2000;

» la démonstration de la compatibilité du projet avec les ori ions et les dispositions du SDAGE ot avec les
dispositions et le réglement du SAGE (si ce demier est approwvé) y compris concemant le respect des objectifs datteinte
du bon état ou de non dégradation de la masse deau réceptrice, issus de la directive cadre sur I'eay;

« les moyens de surveillance et dentretien;

wles pre en phase travaux;

s les références bibliographiques utilisées.
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